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Sa Majesté la REINE des BELGES en visite
privée a VIANDEN, le 9 octobre 1995

La Reine PAOLA et S.A.R. la GRANDE-DUCHESSE recues a ’Expo

C’est sous un rayon de soleil convivial et
bien d’arri¢re-saison qu’en ce lundi aprés-
midi du 9 octobre 1995, Sa Majesté PAO-
LA, Reine des Belges et Son Altesse Roy-
ale la Grande-Duchesse furent les Hotes
de la municipalité et de 1’Association
«Les Amis du Chateau» de VIANDEN,
finalement aussi du « VLAAMSE CLUB»
de LUXEMBOURG, organisateur-pro-
moteur d'une exposition simplement ad-
mirable, s’inscrivant dans le cadre géné-
ral de «<LUXEMBOURG, Ville euro-
péenne de la Culture 1995»: cinq siécles
de “TAPISSERIES FLAMANDES’.

Réception des Hotes royaux par M. le
Bourgmestre Raymond FRISCH, M.
René STEICHEN, Ministre honoraire et
Président des «Amis du Chiteau de
VIANDEN», Mme Gaby FRANTZEN-
HEGER, Administrateur a cette méme
Association; MM. Claude FRISONI,
Coordinateur général a <LUXEMBOURG
’05» et Jo KOX, gérant du CASINO des
BOURGEOIS 2 LUXEMBOURG, gale-
rie d’art, alors que les jeunes Nicki GLEIS
et Manon BASTIN, —agées de 5, resp. de
8 ans, charmantes autant qu’émues par
I’honneur qui leur fut destiné — offrirent
d’admirables bouquets romantiques.

Acces par la premiere grande porte-don-
jon au chateau, ot la Gendarmerie grand-
ducale, représentée par le Lt.-Colonel Jean-
Léon CLEMENT, Directeur des Opéra-
tions; le Major Charles HAMEN, Com-
mandant de 1’ Arrondissement de DIE-
KIRCH, le Maréchal des Logis-Chef
Josiane WALISCH, rendit les honneurs.

«VLAAMSE CLUB»
et Sponsors

Dans I’imposante Salle des Chevaliers,
les promoteurs et autres sponsors de
I’Exposition furent présentés a la Reine
des Belges et a la Grande-Duchesse, ~
notre Souveraine accompagnée par le Lt.-
Col. Léandre MIGNON et Madame
Lambert DUPONG, Dame d’honneur —,
plus particulierement 8 M. Yvan MAES
de WIT, Président des Manufactures
Royales de MALINES et Madame
Marleen PALMAERS, guides avisés a la
visite royale; MM. Christophe OMME-
GANCK, Président; Alex ISEBAERT,
Eric HERMANS, Peter SMETS, Koen
STRAETMANS, MMes Carine OMME-
GANCK, Vera ACKAERT, Marijke
DESMET et Anita WILMS, membres du
«Vlaamse Club» 8 LUXEMBOURG. Les

«Tapisseries flamandes»

Des fleurs pour la REINE PAOLA et S.A.R.

vant le Chéateau de VIANDEN

Hoétes royaux rencontrerent encore les
Administrateurs et Délégués CERA-
BANK Luxbg., DHL-Worldwide Expr.,
Luxbg., COMFINTRUST-Luxembourg,
AVIS FLEET Services, MOORTGAT
et TELICSE, Sponsors a I’Exposition
«Tapisseries flamandes». On notera que
le nouvel Ambassadeur du Royaume de
Belgique, Son Excellence Baudouin de la
KETHULLE de RYHOVE fut de Ila
visite royale.

La Visite
des oeuvres d’art

Beaucoup de cordialités a cette visite,qui
— apres la Visite d’Etat, les 17 et 18 mars
1994, que Sa Majesté ALBERT I Roi des
Belges fit au Luxembourg, en compagnie
de S.M. la Reine PAOLA - laissait sentir
les trés €étroits liens familiaux unissant la
Maison Royale belge et la Maison Grand-
ducale. Entourées de [’Ambassadeur,
du Bourgmestre, du Président associatif
René STEICHEN, comme de Mad. Gaby
FRANTZEN-HEGER, Sa Majesté la
REINE et S.A.R. la GRANDE-
DUCHESSE purent admirer une belle
cinquantaine de tapisseries flamandes qui
compteront & jamais parmi les plus belles
oeuvres réalisées dans ce genre; il n’est
par ailleurs point étonnant que le Gouver-
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la GRANDE-DUCHESSE a I'arrivée de-

nement des FLANDRES ait décerné le
titre «d’Ambassadeur culturel de la
FLANDRE 1995» 2 cette unique collec-
tion, complétée par une tapisserie du
Palais grand-ducal.

On y trouve, en effet, des tapisseries
datant de plus de cing siecles, tissées avec
des milliers de fils d’or ou d’argent, pour
constituer des tableaux d’une beauté
qu’on aurait du mal a décrire. ne fiit-ce
que sommairement. ..

Entre 1490 et 1994

C’est, — on ne le soulignera pas assez — 2
I’initiative du « VLAAMSE CLUB», trés
généreusement appuyé par les sponsors
magnanimes que nous évoquions, que ces
chefs-d’oeuvre de la tapisserie flamande,
un art subtil et extraordinaire entre tous,
ont pu étre montrés au Chateau séculaire
de VIANDEN. une exposition particulie-
rement précieuse parmi les dix qu’y pro-
duisit «<KLUXEMBOURG ’95» en cette
année.

Les plus anciennes tapisseries exposées
datent de 1490, alors que la plus moderne
également cotoie le «grand classique du
genre», donnant vie et mille éclats aux
murs médiévaux de I’imposant chiteau de
la cité de Victor HUGO.




Les principaux ateliers flamands se trou-
vaient 8 BRUXELLES, AUDENARDE,
BRUGES, ANVERS et MALINES,
archevéché créé en 1559, centre artistique
a tres grand rayonnement; dés le XVie
siecle, la tapisserie fut I’un des principaux
produits d’exportation de la FLANDRE,
les trés fines oeuvres étant appelées a dé-
corer les murs des palais royaux et des
plus luxueuses maisons patriciennes dans
I’Europe entiére. La beauté intrinséque de
ces chefs-d’oeuvre n’avait en concurren-
ce que les beautés produites en tapisseries
dans 'ancienne VENISE.

Les tapisseries exposées a VIANDEN
appartiennent aux collections de la Manu-
facture royale De WIT de MALINES et
ala Galerie d’ Art Bernard BLONDEEL a
ANVERS ; & noter qu’un treés ancicn
métier de tissage fit partie de I’extraordi-
naire exposition qui, complémentairement
illustrée et expliquée par des montages
audiovisuels trés bien congus, guidérent
les milliers de visiteurs au chateau.

Le Professeur Guy DELMARCEL, grand
spécialiste en cette matiére encore trop
peu généralisée, rédigea le catalogue,

La REINE PAOLA et S.A.R. lu GRANDE-DUCHESSE, entourées des promoteurs et
autres sponsors de I’ Exposition durant la visite

La REINE et la GRANDE-DUCHESSE devant «Millefleurs a la vie ’ABRAHAM »

révélateur et instructif en 100 et 100
autres points, alors qu’une brochure édu-
cative, des visites guidées avec baladeurs
polyglottes faciliterent la compréhension
a une chacune, un chacun, — «heure de
classe» admirable par ses substances
propres et une «mise en scene» didacti-
quement parfaite.

La Technique ancestrale

Une tapisserie est un tapis fait de fils de
chaine, non teintés et de fils de trame plus
fins, teintés eux! Le fils de trame est fait
de laine, de coton, de soie ou, pour les
pieces les plus précieuses, d’argent ou
d’or, les nuances exactes étant obtenues
par I’association de plusieurs fils de tra-
me sur leur canette, fils généralement
teintés avec des colorants naturels. Le mé-
tier le plus utilisé dans les Pays-Bas du
Sud et en Flandre est celui «a basse lisse»,
— métier horizontal, sur lequel les fils de
chaine sont tendus entre deux rouleaux de
bois, appelés ensouples. En appuyant sur
une pédale, le tapissier souléve les fils de
chaine «pairs», passe la navette, appelée
«flute» dans I'interstice sur une certaine
distance, presse le fil de trame avec un
peigne, souléve les fils de chaine «im-
pairs», ramene la «canette» en arriere et
presse le fil avec le peigne encore, pour
que la trame recouvre parfaitement la
chaine. La plupart du temps, plusieurs
tapissiers travaillent cote a cote sur le
méme métier, appareil d’ouvrage impres-
sionnant par ses dimensions.

Pour connaitre la couleur exacte du fil de
trame 2 utifiser et Ia distance a parcourir
par la canette, le tapissier se réfere aux
indications que lui fournit le «carton» —
modele a suivre —, fixé sous les fils de
chaine. Comme le tapissier travaille tou-
jours au dos de la tapisserie, — et de
gauche & droite, de bord a bord —, le des-
sin figurant sur le carton est une image
inversée; ce n’est qu’en fin de ses labeurs
que le maitre sait admirer toute la beauté
de la création nouvelle.

Généralement, un artiste spécialisé dessi-
nait et peignait le motif de la tapisserie,
d’abord a une échelle réduite, appelée «pe-
tit patron», échantillon-projet qui était pré-
senté au client pour approbation; des pein-
tres célebres, tels RAPHAEL, RUBENS,
VAN DYCK et JORDAENS réalisérent
grand nombre d’oeuvres du genre, tout
comme les PICASSO, BRAQUE, VASA-
RELY ou CHAGALL plus tard.

Caractéristiques
flamandes

Contrairement aux peintures murales ita-
liennes, les tapisseries flamandes étaient
pour ainsi dire des fresques mobiles, qui
pouvaient facilement étre détachées, trans-
portées et suspendues a nouveau, celles de
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«La Chasse Royale», BEAUVAIS - fin XVII siecle

conception italienne étant fixées aux
murs. Pendant des décennies, les tapisse-
ries se trouvaient souvent rangées en
dépots, et elles ne déployaient leurs fastes
qu’aux grands jours de réceptions ou
d’événements importants. On comman-
dait, — suivant richesses personnelles, bien
sfir — parfois une «chambre», ¢’est-a-dire
quatre grandes tapisseries, ou alors un
nombre plus important de gobelins de
moindres dimensions, représentant sou-
vent les divers épisodes d’un méme récit,
familial ou autre; pour cette raison, les ta-
pisseries étaient suspendues bord a bord,
du plafond jusqu’au sol.

Une liste de voyage de CHARLES QUINT
relate que I’Empereur emportait en voya-
ge une collection de quinze séries: il faut
entendre 96 tapisseries.

Peu de séries completes sont arrivées jus-
qu’a nous, victimes que furent la plupart
de I'humidité, d'incendies ou alors em-
portées comme butin de guerre; I’épar-
pillement, finalement, s’explique du fait
d’héritages successifs.

En Occident, la richesse thématique est
une autre caractéristique de la tapisserie,
— le papier-peint d’antan, mais qui n’était
pas a la portée des bourses d’un chacun...

Historique
de la Tapisserie

C’est en RHENANIE et en BASSE-
SAXE, — au XII* siecle — que furent tis-
sées les premieres tapisseries d’Europe
Occidentale, la percée proprement dite
pour ce travail d’art en Flandre ne datant
que de la seconde moitié du XIV¢, quand
I'industrie drapiere flamande subit la
concurrence acharnée de I’ANGLETER-
RE. Tous les tisserands commencerent a
se spécialiser en tapisseries, la demande
d’articles de luxe de la part des cours




«DOLCE FARNIENTE», Julien Van VLASSELAER - Anvers 1980

princiéres européennes favorisant gran-
dement cette restructuration économique,
sinon artistique.

Apres ARRAS et TOURNAI, BRUXEL-
LES devint a la fin du X Ve siecle le plus
grand centre de production de tapisseries
en Europe Occidentale, primat que la
capitale belge conserva jusqu’a la création
de la Manufacture nationale des Gobelins
de PARIS, en 1662 ; on notera qu’au
milieu du XV* déja, pas moins de 15.000
artisans gagnaient leur vie dans 1’indus-
trie de la tapisserie 2 BRUXELLES, qui
comptait une population de 60.000 dmes
a I’époque.

Les maitres tapissiers étaient de «grands
industriels», — une sorte de «managers-
producteurs» — bien, bien avant la date; ils
s’occupaient de la réalisation et du paie-
ment des cartons, avangaient I’argent pour
I’achat et la confection de fils précieux, ils
faisaient réaliser les tapisseries dans des
ateliers qu’ils géraient ou pour d’autres,
qu’ils «dirigeaient en sous-traitarnce».
Chefs-d’oeuvre uniques du genre, les
tapisseries bruxelloises incitaient des
«imitateurs» frauduleux a faire colorer
des tapisseries non authentiques par des
«spécialistes»: comme quoi, I’histoire, en
tout temps, connait ses répétitions déce-
vantes...

Cette pratique frauduleuse eut comme sui-
te I'Edit communal de 1528 qui prescri-
vait aux tapissiers de tisser leur marque
personnelle ou de maison dans un coin
extréme de I’oeuvre, par souci d’en ga-
rantir qualité et authenticité; aprés contrd-
le officiel, il y eut autorisation de tisser
la marque de la ville — deux B pour BRA-
BANT et BRUXELLES ~, entourant les

armoiries rouges de la ville, — a I’autre
extrémité du produit fini.

BRUGES 1302

Toutes les villes belges ne connurent pas
leur apogée en matiére tapisseries a la
méme époque. Mais I’art de la tapisserie
existait déja & BRUGES en 1302, cette
activité se poursuivant 2 AUDENARDE
et a GRAMMONT jusque loin dans le
XVIlle siecle. Parfois, le méme sujet
apparait dans des tapisseries émanant de
villes différentes, des cartons ayant été
échangés entre des centres de production,
d’ot différentes versions d’un méme
theme.

En trés grande partie, le commerce de la
tapisserie se trouvait aux mains des riches
commergants et marchands anversois; a
I’emplacement de P’actuel Théatre BOUR-
LA, on construisit, en 1550, la Maison des
Tapisseries, espece de bourse—salle de
vente spécialisée; pendant 4 siécles, les
tapisseries restaient I’article d’exportation
majeur, ce qui explique que de nos jours
encore, on peut admirer des exemplaires
tout a fait précieux a VIENNE ou a CRA-
COVIE, autant qu’a MADRID, la collec-
tion la plus importante se trouvant en
ESPAGNE: plus de 500 exemplaires, un
des effets de la trés longue domination
exercée par les souverains espagnols dans
les Pays-Bas.

Une sorte de déclin, difficultés économi-
ques du moins, s’annong¢a pendant la se-
conde moitié du XVTI¢, période a laquelle
grand nombre de liciers —ou lissiers — fla-
mands, ouvriers spécialisés au métier,

quitterent les terres natales pour la FRAN-
CE notamment, PARIS en particulier, qui
devait dépasser BRUXELLES quant a
I’importance de la manufacture.

L’évolution du gofit, la préférence pour
d’autres revétements muraux, la générali-
sation du cuir, — dont celui qui était doré!
—, ’apparition, sur le marché, de la soie et
de la toile peinte, accélérérent le déclin;
BRUXELLES perdit son dernier tapissier
en 1794; a la mort du propriétaire I’ atelier
ferma définitivement.

11 appartint au Comte Charles des CAN-
TONS de MONTBLANC d’insuffler vie
nouvelle et dynamique a la tapisserie dans
le jeune Etat Belge, le dernier et seul ate-
lier belge d’aujourd’hui étant la Manu-
facture royale De WIT, dissimulée dans
le centre ancien de la Ville de MALINES.

La Manufacture
De WIT

Les Manufactures De WIT, jouxtant les
jardins du Palais épiscopal, occupent I’an-
cien refuge de I’ Abbaye de MALINES,
construite au XV, fondée en 1889, la
Maison De WIT produit de nouvelles
tapisseries, tout en s’occupant essentiel-
lement aussi de restauration de tres vieux
chefs-d’oeuvre —, des techniques moder-
nes y ayant été introduites par le proprié-
taire actuel, M. Yvan MAES. Un grand
projet en cours: la restauration de 101
tapisseries du Chéteau suisse de COIN-
SINS.

[6]




Mais le moderne — ol des teintes plus
durables sont dues a des colorants syn-
thétiques — cotoie I’ancestral «classique»;
ainsi peut-on admirer upe oeuvre remar-
quable & la Station Métro LOUISE a
BRUXELLES, tapisserie datant de 1984.
La plus grande tapisserie jamais réalisée,
— aux dimensions impressionnantes de
10 m x 15 m — fut réalisée par la manu-
facture De WIT en 1955 pour le grand
Batiment ONU a NEW YORK, oecuvre
qui s’est trouvée récemment a MALINES
pour restauration, apres quoi elle fut mon-
trée pendant quelques jours & I’Eglise des
RECOLLETS de la ville.

Quelques oeuvres
magistrales

L’Exposition de VIANDEN produisit «La
Derniére Céne», oeuvre flamande datant
de 1535 a 1550, brillante composition sur
un theme classique, contenant des fils d’or
et d’argent; — «Mille-fleurs avec Vie
d’ABRAHAMD», congue vers 1550, deux
tapisseries particulierement colorées, dont
I’arriére-plan est parsemé de touffes de
fleurs : la Visite des anges 8 ABRAHAM
et le Sacrifice ’ISAAC en constituent les
sujets. — «Gambot et Macée» encore, re-
présentant un «Jeu de Boules», réalisée en
1600-1635, ou bergers et bergeres, dans
une visible insouciance, jouent aux boules
et a se taquiner! Cette équivoque dans le
sujet est présente dans beaucoup de tapis-
series anciennes. — «La Chasse Royale»,
datant de la fin du XVII®, verdure monu-
mentale, illustrant la vie idyllique a la
cour et le réel plaisir de la chasse.

En cadeau souvenir

A V'issue de la visite de «Tapisseries fla-
mandes», Sa Majesté la Reine des Belges
et Son Altesse Royale la Grande-Duches-
se ont signé les Livres d’Or de la Ville de
VIANDEN et des «Amis du Chateau»; il
appartint 2 Monsieur le Bourgmestre Ray-
mond FRISCH de remettre a2 Sa Majesté
la Reine la monographie sur VIANDEN
et son imposant chiteau, oeuvre due a
Charles ARENDT, alors que S.A.R. la
Grande-Duchesse Se vit remettre un livre
d’art et d’architecture; finalement, — déli-

Sa Majesté la REINE des BELGES et SON ALTESSE ROYALE la GRANDE-DUCHESSE
S’inscrivent dans les Livres d’Or de la Ville de VIANDEN et des «Amis du Chdteau».

cate attention encore —, les Hotes royaux
Se virent gratifiées d’un sachet de noix, le
produit local le plus prisé, le plus connu,

qui, la veille, 4 ’annuel «Noossmaart»,
avait attiré des milliers de visiteurs au-
tochtones, mais étrangers €galement.




Le Président polonais Lech WALESA a décerné
I’Ordre du Mérite a M. Jos WEIRICH,
Président des V.N.E.F.

Par décision du 11 mai 1995, le Président
de la République de Pologne Lech
WALESA a décerné les insignes de
I’Ordre du Mérite de la République au
Président Jos WEIRICH, Fédération des
Victimes du Nazisme Enr6lées de Force,
décision que le Consul-Général de Polo-
gne 4 BRUXELLES Jacek Junisza
KISIELEWSKI notifia au récipiendaire
par lettre du 28 aolit dernier. La remise de
la haute distinction eut lieu a I’ Ambassade

de Pologne a8 BRUXELLES, le 29 sep-
tembre passé par M. I’Ambassadeur
Andrzej KRZECZUNOWICZ, en pré-
sence de Madame Jos. WEIRICH ainsi
que d’une délégation de la Fédération des
Enr6lés de Force.

Quels en furent les antécédents ?

Personne n’est sans savoir que le Pré-
sident Jos WEIRICH a des mérites cer-
tains en ce qui concerne I’engagement

Le Président Jos WEIRICH est décoré par M. I'’Ambassadeur Andrzej KRZECZUNO-

WICZ.

Le Portrait de Famille, apreés la remise: MM. Gast JUNG, Président des Anciens de
TAMBOW; I’Ambassadeur ém. Guy de MUYSER; M. Jos WEIRICH; M. I’Ambassa-
deur Andrzej KRZECZUNOWICZ,; M. le Secrétaire fédéral J-Pierre BOLMER; M.
Erny THILL, membre des V.N.E.F., vivant ¢ BRUXELLES

sans faille au service de ses infortunés
camarades, nés de 1920 a 1927, qui
furent enrdlés au RAD et succédemment
dans les armées nazies, essentiellement
sur les fronts de I’Est et de la Gréce.

Sur le plan international, Jos WEIRICH a
les mérites de s’étre occupé de tous les
problémes touchant & I’indemnisation
morale et financiere des camarades gra-
vement 1ésés du fait de cet enrdlement
subi a I’encontre des droits des Nations,
efforts auxquels, bien sir, le Gouverne-
ment prit la part majeure.

Un chapitre particuli¢rement tragique
concernait les 91 jeunes Luxembourgeois
enr6lés de force, qui furent brutalement
assassinés par un commando SS dans la
petite ville de SLONSK-SONNENBURG
(Pologne), quelques heures 4 peine avant
que les troupes soviétiques libératrices ne
rejoignissent 1’ancienne prison dudit
bourg, ot étaient internés pour résistance
au régime totalitaire — 819 enr6lés par le
nazisme et que les surveillants SS avaient
destinés a une mort brutale: coups de pis-
tolets dans la nuque, dans la nuit du 30 au
31 janvier 1945.

«Mal achevés, comme du bétail», a-t-on
écrit, quelques infortunés s’en tiraient,
gravement blessés, témoins d’un mas-
sacre rare, sinon unique.

Cimetiere et Pélerinages

Ce furent les autorités polonaises qui ,—la
prison vétuste détruite apres la guerre —
aménagerent un cimetiere du Souvenir,
avec stele, de méme qu’un Monument im-
posant rappelant ce qui s’ était passé nui-
tamment entre 22 heures et 2 heures du
matin, desdits 30 et 31 avril; finalement,
un important Musée du Rappel et du
Souvenir y fut aménagé, rétrospective 2
laquelle contribuérent les autorités de plu-
sieurs nations impliquées.

Le 30 avril 1995, une oeuvre d’art, — en
I’occurrence une grille en bronze donnant
acces au Cimetiére de SLONSK ~fut inau-
gurée dans le cadre d’imposantes céré-
monies, qui marquaient pareillement le
700° Anniversaire du bourg.

Une importante délégation des Enr6lés de
Force, accompagnée par les Délégués de
la Cour grand-ducale et du Gouvernement
luxembourgeois, finalement en présence
des Sénateur, Maire et Ambassadeurs,
s’étaient rendus a SLONSK pour assister
a I'inauguration de la Grille, cadeau-sou-
venir de la part des Luxembourgeois a la

e
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KRZYZEM KAWALERSKIM
ORDERU ZASLUGH
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PREZYDENT
POLITE] POLSKIE)

St o~
Lech Walgsa

Le document de légitimation de la déco-
ration, signé par le Président Lech
WALESA...

Ville-Martyrs de SLONSK, admirable
oeuvre due a des artistes et artisans polo-
nais.

A cette occasion, S.A.R. le Grand-Duc
avait transmis un message officiel aux

autorit€s polonaises et aux V.N.E.F,, alors
que des orateurs polonais, reconnaissants
autant qu’émus, avaient souligné la sin-
cérité et I’amitié des Enr6lés vis-a-vis des
Infortunés d’alors, tout comme a 1’égard
des autorités polonaises et de la popula-
tion locale.

A cette réelle occasion, on avait fait état
des mérites particuliers du Président Jos
WEIRICH et de son Comité, — dont
André HOHENGARTEN, la cheville ou-
vriere technique- en ce qui concernait
cette belle réalisation artistique, tout com-
me la régularité avec laquelle les déléga-
tions luxembourgeoises rallient SLONSK
pour commémorer des Camarades et des
Amis trépassés de fagon si inhumaine...

Un Acte de Donation, relatif 4 la Grille de
SLONSK, avait été remis ce 30 avril 1995
aux autorités communales.

Le fait que M. Jos WEIRICH se soit vu
décerner cette haute distinction polonai-
se, — ’Ordre du Mérite de la République
—n’étonne personne; le récipiendaire tou-
tefois a expliqué lors de la remise du ‘bi-
jou’ qu’il I’acceptait volontiers dans le
sens de voir implicitement remerciés et
honorés tous les membres des Enr6lés de
Force, de méme que les signataires a la
souscription publique qui avait assuré le
financement de la Grille.

. et le «bijou» décerné au Président
Jos WEIRICH

M. I’ Ambassadeur Andrzej KRZECZU-
NOWICZ, a la remise de la décoration,
s’était fait ’interprete du Président Lech
WALESA pour exprimer vifs compli-
ments et haute gratitude au récipiendaire.

Ansprache von Alex JACOBY, Triager des Rheinlandtaler 1995,
gelegentlich der Verleihung dieser Auszeichnung fiir grenziiberschreitende
Zusammenarbeit in der Abtei Brauweiler bei Koln, am 6. September 1995

«Freunde von Rhein und Maas und
Mosel, meine Damen und Herren,

Zunichst mochte ich Herrn Dr. Wilhelm,
dem Vorsitzenden des Landschaftsver-
bandes Rheinland, sowie all jenen dan-
ken, die zur Planung und zum Gelingen
dieser Feierstunde beigetragen haben. Die
Freude, die sie mir bereiten, zihle ich zu
den Freuden, die man nicht vergiBt, so
wie ich auch diese Feierstunde zu den
besonders schonen Stunden zihle. Herz-
lichen Dank!

Ich habe eben Rhein und Maas und Mosel
erwihnt: die Mosel, die mal Frankreich,
mal Luxemburg, mal Deutschland gehort
— die Maas, die trotz ihrer franzésischen
Quelle, ein ausgesprochen belgischer
FluB ist, an dem auch die Niederlande
Anteil haben, der Rhein, der im Laufe der
Jahrhunderte durch viele Seiten Ge-
schichte und Literatur und viele Lieder
geflossen ist: der europdische Strom, auf
den auch der Landschaftsverband sich be-
ruft, der heute an dieser Stelle, mit seinen

Zielen und Erfolgen und mit seinem
Ehrenzeichen, im Rampenlicht steht.

Rhein, Maas und Mosel: FluBnamen, die
altes Kulturland nennen, zugleich aber
auch Grenzfliisse, alle drei, und wie oft
schon Schicksalsfliisse — mal mit freund-
schaftlichen, mal mit feindlichen Ufern,
mal mit verbindenden, mal mit verletzen-
den Briicken. Fliisse, die, seit Jahr-
tausenden eng mit dem Woh! und Wehe
ihrer Landschaften und ihrer Menschen
verbunden sind.

FluBnamen, die mit dem Wohl und Wehe
ihrer Landschaften verbunden waren, bis
in unserem aufgeklidrten Jahrhundert
iibertriebenes Wohlstandsdenken, bis der
blinde Glaube an die Allmacht der
Technik und an die Ungenauigkeiten der
genauen Wissenschaften sich an ihnen zu
schaffen machte.

Als man sie aber in Kanile zwingte, als
man sie hinter Ddmmen und zwischen
starren Uferbefestigungen staute, als man
ihrer Fauna und Flora zu nahe trat, im

Namen des Fortschritts — des technischen
Fortschritts, nicht so sehr des mensch-
lichen! — da wurden aus den Fliissen
breite Strafen fiir Handel und Verkehr.

Wo einst vielerlei Leben sich tummelte,
stemmen nun Fliisse und Strome die
Fliisse des Bruttosozialproduktes, die
Lastkihne einer groBtenteils profitorien-
tierten Gesellschaft.

Fast konnte man in den Fliissen, so wie sie
heutzutage flieBen, die Symbole unseres
Jahrhunderts sehen, die Zeichen einer Zeit,
die zwar immer noch Kathedralen und
Dome baut, aber Kathedralen und Dome,
in denen sie ihre Goldreserven und Wert-
papiere hiuft, Finanztempel, in denen
Borsenmakler und Kalkulationsmystiker
ihre Profitgebete murmeln.

So wie heutzutage die Flisse fliefen,
flieBen sie vielfach durch fremdes Land,
an fremden Landschaften vorbei, durch
kiinstliche Tiler, zwischen kiinstlichen
Hiigeln, wie durch eine fremde Zeit.
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Durch eine Zeit, die das Bibelwort “macht
euch die Erde untertan” so zu verstehen
scheint, als gelte es, die Erde zu verhoh-
nen und zu zerstoren. Durch eine Zeit, die
nicht fertig wird, sich auf ihre siebentau-
send Welt— und Wirtschaftswunder zu
berufen, und die demnach als Uberzeit fiir
Ubermenschen gelien méchte. Dabei stort
es sie nicht, daB ihre Menschen, im Glau-
ben an die Unfehlbarkeit und an die gren-
zenlosen Moglichkeiten der Technik,
dabei sind, die Achtung vor der Schop-
fung und den Sinn fiir GréBenordnungen
tiberhaupt zu verlieren.

Ich méchte, in diesem Zusammenhang, an
die Worte des Majors Juri Alekseije-
witsch Gagarin, dessen Pioniertat ich kei-
neswegs schmilern will, erinnern. Als er,
Anfang der sechziger Jahre, nach dem ers-
ten bemannten Weltraumflug, vom Him-
mel zuriick auf die Erde kam, meinte er:
“Der gegliickte Raumflug eines Men-
schen eroffnet grandiose Aussichten fiir
die Eroberung des Weltalls durch die
Menschheit.”

Ein kithnes Wort: die Eroberung des
Weltalls durch die Menschheit, wo doch
schon eine einfache Rechnung Juri Gaga-
rin bewiesen hdtte, daB es, mit seiner
Wostok, bis zum niichsten Sonnensystem
immerhin noch anderthalb Milliarden
Menschenjahre sind.

Anderthalb Milliarden Jahre!

Aber, da uns, wie schon gesagt, die tech-
nischen Errungenschaften der letzten hun-
dert Jahre in den Kopf gestiegen sind,
stellen wir uns, in Wort und Tat, auf
Superlative ein — nach oben wie nach
unten — es gibt inzwischen ein Arsenal
von Gipfelvokabeln, mit denen man Spit-
zenereignisse beschreibt, Weltbesten-
listen aufstellt, Taten wie von einem
andern Stern rithmt, Megashows ankiin-
digt, Mammutereignisse hervorhebt oder
den gréfiten Rollschuhliufer aller Zeiten
rithmt. Inzwischen miffit man auch in
Spitzensport und Spitzenleben mit Hun-
dertstel—- und Tausendstelsekunden, zihlt
man Riesengagen fiir absolut Neben-
siachliches, setzt man auf Krisen und
Kriege, auf Mord und Totschlag, wenn es
gilt, den Michtigen zu mehr Macht und
den Reichen zu mehr Reichtum zu ver-
helfen.

Seit jeher war ein gutes Stiick vom Reich-
tum der Reichen aus der Armut der
Armen, die Macht der Michtigen aus der
Ohnmacht der Schwachen gemacht, aber
kaum jemals so ausgeprigt und so men-
schenverachtend wie heute.

Die Fliisse flieBen durch eine sonderbare
Zeit. Zwar rithmt man die Erleichte-
rungen, die diese Zeit den Menschen mit
ihren zahlreichen technischen Errungen-
schaften brachte, zugleich aber wird deut-
lich, daB sie im Menschen mehr den
potentiellen Kiufer und Kunden und
Bewunderer sieht, als den Biirger, dem die

franzosische Revolution, vor kurzem erst
—was sind schon zwei Jahrhunderte in den
Jahrtausenden der Menschheitsgeschichte!
Liberté, Egalité, Fraternité versprach.

Freiheit, Gleichheit und Briiderlichkeit
sind indessen nur leere Worthiilsen ge-
blieben: Sprachfloskeln, mit denen man
sich in vieles hinein- und aus vielem he-
rausredet. Freiheit, Gleichheit und Bri-
derlichkeit gehéren zum Wortschatz einer
Sprache, die vor keinem Versprechen, vor
keiner Anbiederung, vor keiner Drohung
zuriickschreckt, wenn es um Profit und
Macht geht. Sie gehdren zu einem Voka-
bular, mit dem die Sprechmaschinen
unserer Gesellschaft die schlimmsten
Dinge liachelnden Mundes sagen, richtig-
stellen, von sich weisen, herausstreichen,
betonen. Sie gehdren zu einem Vokabu-
lar, mit dem man eines der groften
Kunstwerke der Menschheit, die Sprache,
zerstort.

Man kennt sich aus im Zerstoren: im Zer-
storen der Sprache, im Zerstoren der
Natur, im Zerstéren des Menschen, des
arbeitslosen, des aussichtslosen, des
sprachlos gewordenen Menschen: im
Namen des Fortschritts, im Namen von
Gesundschrumpfung und kapitalinten-
siveren Produktionstechniken. Wortschép-
fungen, und wie schon gesagt, Gele-
genheitsvokabeln, mit denen man Sinn
und Wert der Sprache und nicht selten
Sinn und Wert des Lebens zerstort.

Diistere Prognosen, all dies, wenn es nicht
die Gremien gibe, die es sich zur Aufgabe
gemacht haben, nach dem Rechten zu
sehen und fiir den bedriingten Menschen
einzutreten. Zu diesen Korperschatten
zahle ich den Landschaftsverband Rhein-
land.

Als Auslidnder kenne ich das ausgedehn-
te Arbeitsfeld des Landschaftsverbandes
erst seit kurzem. Und so bewundere ich
auch erst seit kurzem die Anstrengungen
des Landschaftsverbandes Rheinland auf
dem Gebiet der Heil- und Sozialpi-
dagogik, die Pionierarbeit im Dienst der
korperlich, geistig und seelisch Behin-
derten, die Leistungen auf dem Gebiet des
Verkehrswesens, das stiindige Schaffen
im Dienste von Umwelt und Kultur, kur-
zum, im Dienste des Menschen.

Der Dienst am Menschen ist aber immer
ein Dienst, der, mit der Zeit, tiber die
Grenzen der Gemeinschaft hinausreicht,
fiir die man angetreten ist. Der Dienst am
Menschen wichst sich aus zum Dienst an
der Menschheit iiberhaupt.

Zu diesem Dienst mu3 man den Land-
schaftsverband begliickwiinschen.

Fiir Thren Fleif3 und fiir Thre Ausdauer ver-
dienten Sie, meine Damen und Herren
vom Landschaftsverband Rheinland,
nicht nur den Rheinlandtaler. Fiir Ihren
Fleil und Ihre Ausdauer gebiihrte Thnen
das “Rheingold”.

Ich komme aus einem kleinen Land, in
dem schon kleiner Fleiff und kleine Aus-

|

daver geniigen, um dort zu helfen, wo po-
litische Hilfe versagt oder versagt bleibt.
Da ich gerne Umgang mit Sprache
pflege, vor allem mit geschricbener
Sprache, war ich lange Jahre, in meiner
Freizeit, als Redakteur fiir die Zeitschrift
“De Cliarrwer Kanton” titig. “De
Cliarrwer Kanton”, ist eine Veroffent-
lichung der gleichnamigen Vereinigung,
die 1979 von Schulrat René Maertz aus
Clerf ins Leben gerufen wurde. Inzwi-
schen hat die Vereinigung mit ihren klei-
nen Mitteln und ihren kleinen Anstreng-
ungen erreicht, dafl eine Landschaft, die
Rhein und Maas und Mosel zu ihren
Nachbarn zihlt, daB das Osling, zusam-
men mit den Leuten, die fiir das Osling
zustdndig sind, aus dem Dornréschen-
schlaf geweckt wurde.

Seit nunmehr siebzehn Jahren schreibe ich
die Einfiihrungszeilen zu den Heften, die
die Vereinigung herausgibt. Im ersten Heft
hieB es, unter anderem: “Vorzustellen
wire eine Zeitschrift, die, wie ihr Name
besagt, dem Kanton Clerf gewidmet ist.

Sie mochte, wenn nicht das Sprachrohr
des Kantons, so doch ein kleiner Mund
sein, der das sagt, was es in der Nord-
spitze des Landes an Landschaft,
Geschichte und Kultur zu erhalten gibt,
wobei Kultur als ‘Lebensqualitit’ im wei-
testen Sinne verstanden sein mochte.

Sie wird aber auch versuchen, auf all
die Voraussetzungen aufmerksam zu
machen, die diese ‘Lebensqualitat’ tiber-
haupt erméglichen.”

Nach siebzehn Jahren, in dem Heft, das
nidchste Woche herauskommen wird,
heiBt es nur noch: “Als man das Wasser
zu zahlen begann, in Kubikmetern und
mit Wasseruhren, gingen die Ziehbrunnen
verloren. Sie hatten ihre Schuldigkeit
getan, sie hatten, lange Jahre hindurch,
geduldig das Grundwasser gesammelt
und den Unrat, der ihr Schicksal war. Mit
ihren zum Himmel hin offenen Schachten
lagen sie nun einmal tagein tagaus wehr-
los vor Mensch und Tier.

Sie waren einst die Herzen der Dorfer
gewesen, und dort, wo man sie zu erhal-
ten wubte, kann man auch heute noch die
Freuden und Sorgen des Dorfes aus ihnen
schopfen.

Dann hebt man mit dem Haspelrad die
plitschernden Gespriche vergangener
Menschen und vergangener Tage, dann
erblickt man das zitternde Spiegelbild im
Schopfeimer — wie Stefan Andres, dem
seinerzeit in der Breitwieser Heimat ‘der
Knabe im Brunnen’ begegnet war, den er
in seine Erzihlung schrieb.”

Somit schliefit sich der Kreis: vom Lux-
emburger Brunnenwasser zu Rhein und
Maas und Mosel, vom Luxemburger
Ziehbrunnen zu jenem Brunnen, in dem
ein Romancier aus dem Rheinland das
Spiegelbild seiner Jugend sah.

Ich danke Thnen”.




Négociations salariales pour la Fonction publique,
travail de dimanche chez Goodyear S.A., le mois
d’octobre 1995 dominé par des dossiers sociaux.
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La manifestation du 25 octobre 1995 avait réuni plusieurs dizaines de milliers de personnes.

L’été indien au Grand-Duché de Luxem-
bourg s’est manifesté, une fois n’est pas
coutume, par des températures particulie-
rement €levées, tout aussi bien en météo-
rologie que dans quelques dossiers
sociaux épineux.

Il y avait, pour commencer, le différend
entre le Gouvernement et la Confé-
dération Générale de la Fonction publique
(CGFP), en rapport avec les négociations
pour le renouvellement de I’accord sala-
rial.

Les débuts

Apres une premiére vague de négocia-
tions entre le Gouvernement et la CGFP,
cette derniére a saisi, le 24 mai 1995, le
Président du Conseil d’Etat, Monsieur
Paul BEGHIN, en tant que médiateur,
d’un proces-verbal de non-conciliation
dressé le 23 mai 1995 par la Commission
de conciliation dans le litige qui opposa le
Gouvernement aux représentants de la

Fonction publique et qui portait, aux
termes de la lettre de saisine, sur les points
suivants:

— Insuffisance de la proposition gouver-
nementale sur le relevement des traite-
ments de la Fonction publique.

— Refus de faire bénéficier les retraités,
veuves et orphelins du relévement
simultané des traitements du personnel
en activité sur la base de la législation
en vigueur, prévoyant la péréquation
automatique des pensions.

— Refus, par le Gouvernement, de toute
augmentation de la durée de congé de
récréation, qui tiendrait compte de
I’évolution constatée dans le secteur
privé.

— Refus de prendre en considération des
formules de substitution, susceptibles
de constituer des solutions de rechan-

ge.

Le médiateur, Monsieur Paul BEGHIN, a
ensuite successivement recu une déléga-
tion des parties impliquées et leur a sou-
mis des propositions, en vue d’une conci-
liation dans le litige qui les opposait, tout
en leur recommandant de reprendre les
négociations.

Le Gouvernement et la CGFP, ayant
décidé de reprendre les négociations, ont
informé le médiateur qu’il y avait lieu de
suspendre sa mission.

L’échec 1

Par lettre du 23 septembre 1995, la CGFP
a fait savoir au médiateur que les négo-
ciations, qui avaient été reprises, avaient
échoué, lui demandant, partant, de mettre
fin & la suspension de la médiation.

En annexe 2 cette lettre, la CGFP a com-
muniqué au médiateur, entre autres:




Les délégations gouvernementale et syndicale avant I'échec des négociations, le 14 novembre 1995, au Ministére des Affaires
Etrangeres '

— l'offre gouvernementale, du 14 sep-
tembre 1995

— la réplique de la CGFP, du 22 septem-
bre 1995.

L’offre gouvernementale visait en sub-
stance:

a)une durée d’application de 1’accord
salarial de 5 ans,

b)une augmentation de |’allocation de fin
d’année de 0,75% en équivalent point
indiciaire par an,

c)une augmentation de 0,25% par an,
limitée aux fonctionnaires en activité,

d)une diminution du prélevement de 1%
pendant 3 ans, pour les retraités,

e)une augmentation du prélevement de
1% pendant 5 ans pour les fonction-
naires et employés assimilés avec, a
titre de compensation, une augmenta-
tion de la valeur du point indiciaire de
1,1%.

La CGFP ayant refusé I’offre du Gou-
vernement, le médiateur a, en date du 10
octobre 1995, soumis son rapport final en
y incluant une ultime recommandation,
qu’il qualifia comme celle «de la derniere
chance».

Cette recommandation est formulée com-
me suit:

lyaugmentation de la valeur du point
indiciaire, en 1995 et 1996, en faveur
de tous les fonctionnaires en activité et
a la retraite, correspondant a ’enve-
loppe budgétaire arrétée par le Gouver-
nement et couvrant le financement du
relevement de I’allocation de fin d’an-
née de 0,75% par an, et de la valeur du
point indiciaire de 0,25%,

2)réexamen de I’angmentation au 1* jan-
vier 1997, compte tenu de [’évolution
générale des salaires,

3)prise d’effet a partir de cette date des
mesures gouvernementales dans son
offre du 14 septembre 1995 et portant
sur le passage du mécanisme de péré-
quation a celui de I’ajustement,

4)allocation, & partir de 1997, d’une jour-
née de congé supplémentaire.

En date du 13 octobre 1995, le Gouverne-
ment en Conseil décida d’accepter la
recommandation du médiateur dans son
intégralité.

En date du 16 octobre 1995, la CGFP,
apres concertation avec les autres syndi-
cats du secteur public, décide de refuser
la recommandation du médiateur et
appelle 4 une action de protestation, le 24
octobre 1995.

Interlude

Le 17 octobre 1995, le Gouvernement fait
savoir que, suite au refus de la CGFP
d’accepter la recommandation du média-
teur, il ne se sentait plus i€ par sa déci-
sion du 13 octobre, ¢’est-a-dire, d’accep-
ter ladite recommandation. Le Gouver-
nement entama donc 1’élaboration d’un
Projet de Loi portant sur I’évolution des
traitements et salaires dans la Fonction
publique, projet qui reprenait les éléments
de la derniére offre du Gouvernement
avant I’échec des négociations, c’est-a-
dire I’offre du 14 septembre.

Le 24 octobre 1995, les syndicats repré-
sentant les différents secteurs de la Fonc-
tion publique réunissent plusieurs dizai-
nes de milliers de personnes a leur mani-
festation de protestation. Dans leurs dis-
cours les responsables syndicaux repro-
chent au Gouvernement une attitude «dic-
tatoriale» ayant empéché tout progres
dans les négociations.

Le 27 octobre 1995, le Ministre de la Fon-
ction Publique, Monsieur Michel WOL-
TER, dépose i la Chambre des Députés le
Projet de Loi portant sur I’évolution des
traitements et salaires dans la Fonction
publique. Le méme jour, Monsieur
WOLTER, souligne, au cours d’une confé-
rence de presse, que le Gouvernement




souhaite, par le dépot du Projet de Loi,
objectiver le débat public sur le litige en
question,

Le 30 octobre 1995, Madame le Ministre
de la Sécurité Sociale, Mady DELVAUX-
STEHRES, présente au public une étude
actuarielle des régimes de pension. Cette
étude, prévue au programme gouverne-
mental de la présente période de 1égisla-
ture, a pour objet d’étudier «l'impact a
moyen et a long terme sur le budget de
I’Etat, pour les entreprises et pour les
assurés actifs, de la protection vieillesse,
y compris les régimes statutaires et les ré-
gimes compensatoires».

Dans ses conclusions, I’étude établit que
le financement des régimes de pension
dans les secteurs contributif et non-contri-
butif, ne saurait étre assuré que moyen-
nant une réforme globale des régimes de
pension. En effet, I'étude établit, pour
I’année 1994, un taux de cotisation de
44,35% nécessaire pour payer les presta-
tions dans le régime non-contributif,
contre un taux de cotisation de 23,65%
pour le secteur contributif. Dans ses pro-
jections allant jusqu’en 2015, I’étude pré-
sage, a emploi constant et a évolution du
revenu moyen annuel de 1,5%, une pro-
gression substantielle de ces taux de coti-
sation pouvant atteindre, pour le secteur
non-contributif, 56,03%. Afin d’éviter
que le financement des pensions et des
rentes ne devienne une opération hasar-
deuse susceptible de mettre en péril les
finances publiques, le Gouvernement
estime qu’une réforme des régimes de
pension, dont I’objectif devrait étre une
convergence absolue entre les secteurs,
soit a réaliser dans les meilleurs délais.

Madame le Ministre de la Sécurité So-
ciale, Mady DELVAUX-STEHRES, en-
visage une large consultation des milieux
intéressés quant a cette réforme, avant de
pouvoir 1égiférer, probablement en au-
tomne 1996.

Reprise des négociations

Le 7 novembre 1995, le Gouvernement,
représenté par le Premier Ministre, Jean-
Claude JUNCKER, le Vice-Premier
Ministre, Ministre des Affaires Etran-
geres, Jacques F. POOS, le Ministre de la
Fonction Publique et de la Réforme
Administrative Michel WOLTER ainsi
que par les Ministres Alex BODRY,
Mady DELVAUX-STEHRES et Marc
FISCHBACH recoit les représentants des
différents syndicats des secteurs de la
Fonction publique, & savoir, la CGFP
(Confédération Générale de la Fonction
Publique), la FNCTTFEL (Fédération
Nationale des Cheminots, Travailleurs du
Transport, Fonctionnaires et Employés
Luxembourgeois), la FCPT (Fédération
Chrétienne du Personnel des Transports),
la FGFC (Fédération Générale de la
Fonction Communale) et la FSFL (Fédé-
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Le Ministre de la Fonction Publique et de la Réforme Administrative Michel
WOLTER saluant le Secrétaire Général de la CGFP Jos DALEIDEN, le 14 novembre

1995

ration Syndicale des Facteurs Luxem-
bourgeois).

Cette nouvelle réunion devait surtout ser-
vir a clarifier quelques points du litige
opposant le Gouvernement aux syndicats
et vice-versa. Au bout de quatre heures et
demie de discussions, ayant permis un
rapprochement des positions, les deux
parties se sont données un nouveau ren-
dez-vous pour le 11 novembre 1995. Les
discussions ayant encore dégagé un
potentiel de consensus sur différents
points, les syndicats, d’un c6té, et le
Gouvernement, de I’ autre. se sont concer-
tés pendant le weekend du 11 et 12
novembre 1995, ainsi qu’au cours d’un
Conseil de Gouvernement extraordinaire
lundi, le 13 novembre 1995.

L’échec 2

Toutefois, I"ultime réunion, du 14 no-
vembre 1995, a vu les négociations
échouer, les deux parties ayant prononcé
le désaccord quant aux nouvelles propo-
sitions respectives. Le Secrétaire Général
de la Confédération Générale de la
Fonction Publique, Monsieur Jos DALEI-
DEN, s’exprimant devant la presse juste
apres I’échec des négociations, affirmait
que le Gouvernement €tait revenu sur ses
propositions incluses dans le projet de loi
déposé le 27 octobre 1995. Le Premier
Ministre, Ministre d’Etat, Jean-Claude
JUNCKER a nuancé ces propos en préci-
sant que le Gouvernement, en plus des
propositions du 27 octobre avait proposé

un jour de congé supplémentaire, ainsi
qu’une clause de révision, devant per-
mettre au Gouvernement et aux syndicats
de renégocier I'accord salarial apres deux
ans. Le refus de 2 des 5 syndicats pré-
sents, d’accepter ces propositions, disait
le Premier Ministre, serait la preuve que
la CGFP et la FGFC n’étaient, par princi-
pe, jamais prét a accepter 1’idée d’un
abandon du systeme de péréquation,
¢’est-a-dire, I’adaptation automatique des
rentes et pensions aux releévements du
point indiciaire pour les fonctionnaires
publics en activité. 3 syndicats, a savoir,
la FNCTTFEL, la FCTL et la FSFP, esti-
maient que les dernieres propositions du
Gouvernement devraient étre soumises i
leurs délégués en vue d'une décision.

Le 17 novembre 1995 le Gouvernement
en Conseil décida d’inclure ses deux der-
nieres propositions. sous forme d’amen-
dements, dans le projet de loi portant sur
I’évolution des traitements et salaires pour
la Fonction publique.

Greéve

Au cours d’une conférence commune des
délégués des 3 syndicats précités, le 22
novembre 1995, une large majorité des
votants se prononca contre la derniére
offre gouvernementale et signala sa vo-
lonté de s’associer a la CGFP et la FSFC
pour d’éventuelles actions syndicales.

Le méme jour, la CGFP a fait savoir
qu’une gréve limitée a 24 heures, serait




organisée le 15 décembre 1995, en guise
d’avertissement au Gouvernement.

Dans la suite la CGFP organise une con-
sultation de sa base afin de déterminer la
volonté de ses membres pour opposer le
projet gouvernemental. Selon ses propres
sources, la CGFP communiquera plus tard
que quelques 63% des membres du syn-
dicat se seraient déclarés favorables aux
actions syndicales.

Les syndicats représentant les secteurs as-
similés a la Fonction publique, c’est-a-
dire ]a FNCTTFEL et la FCPT pour les
transports, et la FSFL pour les facteurs de
postes, organisent de véritables référen-
dums dans lesquels leurs membres se pro-
noncent majoritairement contre une par-
ticipation a la gréve du 15 décembre.

Le 15 décembre venu, on constata que la
greve de la Fonction publique était suivie
de maniére et en intensité différentes
selon les secteurs. Si quelques services
étatiques et communaux ne fonction-
naient guere, - ce fut le cas dans les trans-
ports communaux et aériens ainsi que

dans les écoles -, d’autres n’accusaient
pratiquement pas de ralentissement d’ac-
tivité. Le Ministere de la Fonction pu-
blique et de la Réforme administrative
informa, le jour méme, que 53% des em-
ployés et fonctionnaires publics avaient
participé au mouvement gréviste. Ce
chiffre fut toutefois contesté par la CGFP
qui avanca un taux de 80% de participa-
tion a la gréve.

Quatre jours plus tard, le 19 décembre,
alors que la Chambre des Députés s’ ap-
prétait a discuter et voter le Projet de Loi
4092 portant sur I’évolution des traite-
ments et salaires dans la Fonction
publique, quelque 400 manifestants se
rassemblérent devant le Parlement pour
illustrer, une fois de plus, leur méconten-
tement face a ce projet.

Rien 1’y fit. Les députés des partis de la
majorité, PCS et POSL, ainsi que les
représentants du ADR se prononcerent
pour le projet gouvernemental des pen-
sions 4 moyen et a long terme. Le Projet
de Loi 4092 fut voté dans la nuit du 19 au
20 décembre, par 43 voix contre 17.

GOODYEAR LUXEMBOURG,
le travail
de dimanche dans le collimateur

Pendant les mois de septembre et octobre,
la température monte d’un ton a COL-
MAR-BERG, siege de la S.A. GOOD-
YEAR LUXEMBOURG. Les syndicats
manifestent leur opposition a ce qu’ils ap-
pellent «le manque de communication de
la Direction Générale», ayant décidé d’or-
ganiser un référendum parmi le personnel,
en vue d’une décision portant sur le tra-
vail de dimanche, sans consultation préa-
lable des syndicats.

Les syndicats alertent le Ministre du
Travail Jean-Claude JUNCKER, qui re-
¢oit successivement les représentants syn-
dicaux et les membres de la Direction
Générale de GOODYEAR. Le Ministre
du Travail se déclare hostile a la généra-
lisation du travail de dimanche, mais sou-
ligne en méme temps, que sa décision
dans le dossier GOODYEAR serait dé-
pendante du résultat du référendum d’une
part, et des intéréts de I'économie
luxembourgeoise, d’autre part.

En marge des Assemblées générales du
Fonds Monétaire International et de la
Banque Mondiale a WASHINGTON, aux-
quelles il participe en tant que Premier
Ministre, Monsieur JUNCKER recoit les
responsables de la maison-mére de
GOODYEAR, en vue d’obtenir des ga-
ranties concernant des investissements de
GOODYEAR, au profit de son site
luxembourgeois, investissements enca-
drés par des recrutements de main-

d’oeuvre sur le marché du travail luxem-
bourgeois.

En date du 12 octobre 1995, Monsieur
JUNCKER informe la Direction Générale
de GOODYEAR que la permission pour
le travail de dimanche lui sera accordée
pour une durée limitée a trois ans, pério-
de pendant laquelle des investissements
d’un montant de 60 millions de dollars
ainsi que les recrutements sur le marché
du travail luxembourgeois devraient étre
opérés.

En date du 18 octobre 1995, le Ministre
du Travail et de I’Emploi fait parvenir
I'Arrété ministériel autorisant la S.A.
GOODYEAR LUXEMBOURG a déro-
ger a I'interdiction du travail dominical.

Ci-dessous nous reprodnisons le texte in-
tégral de la lettre du Ministre du Travail
et de I’Emploi @ Monsieur John G. LOU-
LAN, General Manager de la S.A. GOOD-
YEAR LUXEMBOURG:

«Monsieur le Directeur Général,

J’ai I'honneur de vous trans-
mettre en annexe ’arrété ministériel
autorisant la S.A. GOODYEAR LU-
XEMBOURG a déroger a I’interdiction
du travail dominical dans les conditions et
les modalités prévues par la loi du 17 aofit
1988 concernant le repos hebdomadaire
des ouvriers et employés.

Je ne voudrais pas manquer
d’insister sur les raisons qui m’ont con-
duit, apres miire réflexion, a vous accor-
der I’autorisation sollicitée. Je rappelle
dans ce contexte les discussions que j’ai
eues tant avec les responsables de GOOD-
YEAR TIRE & RUBBER COMPANY,
AKRON, qu’avec vous-mé&mes et dont les
conclusions ont été confirmées par la
lettre que m’a adressée, le 10 octobre
1995, Monsieur le Président Sam F.
GIBARA.

Je pense que nous avons déga-
gé, lors de ces discussions, un consensus
sur un certain nombre de conditions et
modalités a la réalisation desquelles I'au-
torisation est directement liée et dont le
non-respect justifiera soit la révocation de
I’autorisation, soit sa non-prorogation
au-dela de la période de validité initiale
de trois ans.

L’autorisation est donc directe-
ment subordonnée a la réalisation des in-
vestissements supplémentaires 8 GOOD-
YEAR LUXEMBOURG de I’ordre de 60
millions de dollars US, a I’embauche im-
médiate de cent demandeurs d’emplois
inscrits a I’Administration de 1’emploi
ainsi qu’a la sauvegarde d’environ trois
cents emplois qui auraient disparu, sans
I’autorisation pour travail dominical et les
investissements en dépendant, dans le
cadre du processus de rationalisation en
cours.

C’est uniquement dans ce
contexte que le travail dominical est a
considérer comme étant «dans I’intérét
d’une meilleure utilisation des équipe-
ments de production et de I’accroissement
ou de la consolidation du nombre des em-
plois existants» (cf. article 6, paragraphe
(2), alinéa 1 de la loi du 17 aofit 1998
concernant le repos hebdomadaire des
ouvriers et employés).

11 ne m’appartient certes pas de
m’immiscer dans vos relations avec les
salariés et leurs organisations syndicales.

Je me permets néanmoins de
vous recommander d’élaborer avec les
institutions représentant les salariés, a sa-
voir les délégations et le comité mixte, un
modele intelligent d’aménagement du
temps de travail et d’organisation du tra-
vail qui rende socialement et humaine-
ment le plus tolérable I'introduction du
travail de dimanche.

Je pense d’autre part que cette
question devrait constituer I’'un des points
de discussion essentiels fors des pro-
chaines négociations collectives qui
débuteront dans quelques mois.

Dans le méme contexte, je doute de |’op-
portunité de mettre en question les supplé-
ments de 50% pour travail de samedi. L.’in-
certitude des salariés concernant cette
question a été, selon mes informations, une
des explications de I'attitude négative des
travailleurs lors de la consultation.




Veuillez agréer, Monsieur le Directeur
Général, I'expression de mes sentiments
tres distingués.

(s.) Jean - Claude Juncker
Ministre du Travail et de I’Emploi»

(suit le texte de 1’ Arrété ministériel, dont
voici le contenu)

Le Ministre du Travail et de I’Emploi

Vu la loi du 1= aoGt 1988 con-
cernant le repos hebdomadaire des em-
ployés et ouvriers, et notamment son ar-
ticle 6, paragraphe (2);

Vu la demande d’autorisation
pour travail dominical introduite par la
S.A. GOODYEAR LUXEMBOURG, le
3 octobre 1995;

Vu la consultation du personnel
de la demanderesse effectuée du 28 au 30
septembre 1995;

Considérant que la demande de
la S.A. GOODYEAR LUXEMBOURG
est diment motivée;

Considérant qu’il résulte des
motifs invoqués a I’appui de la demande
delaS.A. GOODYEAR LUXEMBOURG
que la dérogation a I’interdiction du tra-
vail dominical est dans I'intérét d’une
meilleure utilisation des équipements de
production et de I’accroissement a court
terme respectivement de la consolidation
amoyen terme du niveau d’emplois exis-
tant;

Considérant que les conditions
de fond pour une dérogation a I’interdic-
tion du travail dominical, prévue a I’ar-
ticle ler de la Loi du 1+ aofit 1988, concer-
nant le repos hebdomadaire des ouvriers
et employés, sont donc remplies, confor-
mément a I’alinéa 1 du paragraphe (2)I de
I’article 6 de la Loi du ler aofit 1988;

Considérant que les organisa-
tions syndicales nationalement représen-
tatives, ayant compétence pour négocier
un accord d’entreprise avec la demande-
resse, ont refusé leur consentement a la
conclusion d’un tel accord d’entreprise
prévu a ’alinéa 1 du paragraphe (2) de
article 6 de la Loi du [ aofit 1988;

Considérant par conséquent
que les conditions pour une décision du
Ministre du Travail et de I"Emploi, sup-
pléant un accord d’entreprise n’ayant pu
se réaliser, sont remplies conformément &
I’alinéa 4 du paragraphe (2) de Iarticle 6
de la Loi du 1+ aoit 1988;

Considérant qu’a défaut d’ac-
cord d’entreprise qui aurait pu fixer les
conditions et modalités du travail domi-
nical conformément a I'alinéa 1 du para-

graphe (2) de I'article 6 de la loi précitée
du 1= aofit 1988, les conditions de travail
prévues par la loi sont applicables;

Considérant que I'autorisation
est a limiter dans le temps et que I’em-
ployeur ne peut donc sur base de la pré-
sente faire un usage non temporaire de la
dérogation;

Arréte:

Art. ler.- En application de
I’article 6 paragraphe (2) de la Loi du ler
aofit 1988 concernant le repos hebdoma-
daire des ouvriers et employés, la S.A.
GOODYEAR LUXEMBOURG est auto-
risée a déroger 2 I'interdiction du travail
dominical des travailleurs salariés liés par
contrat de travail ou contrat d’apprentis-
sage, prévue a I’article 1< de la loi préci-
tée du 1= aolt 1988.

Art. 2.- Le travail dominical est
soumis aux conditions prévues par la Ié-
gislation du travail Juxembourgeois et no-
tamment I’article 7 de la loi du 1 aofit
1988 concernant le repos hebdomadaire
des ouvriers et employés;

Art. 3.- La présente autorisa-
tion est valable jusqu’au 31 décembre
1998.

Elle peut étre révoquée a tout
moment par le Ministre du Travail et de
I'Emploi, avec un préavis de quatre mois.

L’autorisation sera tacitement
reconduite au-dela du 31 décembre 1998,
a moins que le Ministre du Travail et de
I’Emploi ne la dénonce moyennant lettre
recommandée et en respectant le délai de
préavis fixé a I’alinéa qui précede.

Luxembourg, le 16 octobre 1995

(s.) Jean-Claude JUNCKER
Ministre du Travail et de 'Emploi

* * %

Simultanément, la S.A. GOODYEAR
LUXEMBOURG annonce qu’elle vient
de recruter, sur le marché du travail lux-
embourgeois, 65 personnes, et que 35
autres embauchages seraient effectués
jusqu’a la fin de 'année 1995.

Le 31 octobre 1995, les responsables de
GOODYEAR LUXEMBOURG expli-
quent, au cours d’une conférence de pres-
se, les modalités de fonctionnement du
travail de dimanche et soulignent que ces
modalités ont été élaborées par des grou-
pes de travail et acceptées par une grande
majorité du personnel concerné. Les res-
ponsables de GOODYEAR LUXEM-
BOURG informent que la société a re-
cruté entretemps 120 personnes, inscrites

comme chémeurs aupres de I’ Administra-
tion de I’Emploi, dépassant ainsi, de 20
unités, la premiére condition liée a I’au-
torisation ministérielle, qui n’exigeait que
le recrutement de 100 personnes.

Le mé€me jour, le Président et Directeur
Général de GODYEAR EUROPE Bill
SHARP, annonce qu’avec I’introduction
de la semaine de sept jours au Luxem-
bourg, ainsi que grice & un programme
d’investissement de 60 millions de dol-
lars, une deuxieme étape importante
venait d’étre franchie dans I’amélioration
de la compétitivité du dispositif européen
de production de I’entreprise. Monsieur
SHARP a notamment exprimé sa satis-
faction que le Gouvernement luxembour-
geois ait reconnu la nécessité de la
semaine de sept jours pour garantir la via-
bilit¢ future du complexe luxembourgeois
de GOODYEAR.

Le 6 novembre 1995, la production conti-
nue commenca a GOODYEAR LUXEM-
BOURG a COLMAR-BERG. L’organi-
sation des horaires de travail permet aux
collaborateurs de jouir de deux dimanches
libres sur quatre, et de pouvoir bénéficier
de treize weekends de trois jours par an.

En outre, les salariés affectés aux équipes
de samedi et dimanche verront leurs
salaires progresser de 5,5% par an en
moyenne, a cause des majorations de 50,
respectivement 70% du taux de rémunéra-
tion pour travail de samedi et de
dimanche.

Dans le rang des syndicats le méconte-
ment face a la décision ministérielle sub-
siste et c’est le 23 novembre 1995, que le
LCGB (Létzebuerger Chréschtleche Ge-
werkschaftsbond) fait savoir qu'il a saisi
le Conseil d’Etat d’un recours en annula-
tion de 1’arrété ministériel autorisant la
S.A. GOODYEAR LUXEMBOURG 2 dé-
roger a ’interdiction du travail dominical,
pour vice de procédure.

Dans son argumentaire, le LCGB main-
tient que la loi du 1 aofit 1988 concernant
le repos hebdomadaire des ouvriers et em-
ployés fait état d’une interdiction de prin-
cipe du travail dominical. Des exceptions
a ce principe ne devraient tre comprises
comme moyens restrictifs permettant a
sanctionner des abus y relatifs.

En outre, selon le LCGB, la décision mi-
nistérielle devrait, en absence d’un accord
entre partenaires sociaux, étre liée au
résultat de la consultation des salariés et
ne pourrait, de ce chef, aller a I’encontre
de celle-ci.




«AFFAIRE PROCOLA»

Le Luxembourg condamné par la Cour Européenne des Droits de ’Homme

Le Grand-Duché de Luxembourg a été
condamné, le 28 septembre 1995, devant
la Cour Européenne des Droits de I'Hom-
me, suite a un litige opposant la coopéra-
tive laiticre PROCOLA au Conseil d’Etat.

La genése du litige remonte a février
1987, quand le Conseil d’Etat, saisi en re-
cours par PROCOLA, annulait un premier
réglement grand-ducal, dans lequel le
Gouvernement avait fixé I’année 1981
comme année de référence pour la redis-
tribution des quotas laitiers luxembour-
geois. Dans son arrét du 26 février 1987,
le Conseil d’Etat annula le réglement pour
motif que le choix de I’année 1981, com-
me année de référence, avait entrainé une
discrimination entre acheteurs.

Le 27 mai 1987, le Ministre de I’ Agricul-
ture René STEICHEN présenta un nou-
veau projet de reéglement grand-ducal a
caractéere rétroactif.

Le Conseil d’Etat, dans son avis afférent,
rendit le Gouvernement attentif au fait
qu’un tel effet rétroactif ne pourrait &tre
réalisé que par voie législative. Le Conseil
d’Etat élabora lui-méme un projet de loi a
article unique, qui devait aboutir a la loi
du 27 aolit 1987, rendant le reglement
grand-ducal rétroactivement applicable au
2 avril 1984.

C’est alors que PROCOLA saisit de nou-
veau le Conseil d’Etat de quatre recours
en annulation de Ia loi du 27 aofit 1987,
en invoquant ’illégalité de 1’application
rétroactive et le non respect de certaines
dispositions communautaires. En juillet
1988, le Conseil d’Etat déclarait ces
recours recevables en la forme, mais non
justifiés quant au fond.

11 est utile de souligner que 4 membres du
Conseil d’Etat de I’époque avait déja sié-
gé dans la formation consultative du Con-
seil d’Etat, lors de ’adoption de "avis fa-
vorable sur la loi du 27 aoiit 1987, donc
qu’ils avaient, en fait, exercé un pouvoir
légisiatif, et que ces mémes 4 membres
étaient appelés a statuer sur les recours,
dont PROCOLA avait saisi le Conseil
d’Etat, en sa qualité de juridiction admi-
nistrative supréme, c’est-a-dire, dans le
cadre du Comité du Contentieux.

Par I'intermédiaire de son avocat, PRO-
COLA saisit alors la Commission de la
Cour Européenne des Droits de I’Homme,
sur base de I’article 6 §1 de la Convention
Européenne des Droits de I’'Homme, qui
stipule «que toute personne a droit a ce
que sa cause soit entendue (...) par un tri-
bunal indépendant et impartial.» La
Commission a introduit 1’ affaire devant la
Cour, le 9 septembre 1994,

Dans son prononcé, rendu le 28 sep-
tembre 1995, la Cour Européenne des
Droits de I'Homme constate «qu’il y a eu
confusion dans le chef de quatre
conseillers d’Etat, de fonctions consulta-
tives et juridictionnelles. (...) Dans une
institution telle que le Conseil d’Etat
luxembourgeois, le seul fait que certaines
personnes exercent successivement a pro-
pos des mémes décisions les deux types
de fonctions est de nature a mettre en cau-
se I'impartialité structurelle de ladite ins-
titution. En ’espece PROCOLA a pu lé-
gitimement craindre que les membres du
Comité du Contenticux se soient sentis

liés par I’avis donné précédemment. Ce

simple doute, aussi peu justifié soit-il, suf-
fit a altérer Pimpartialité du tribunal en
question...»

Suite a cette décision, le Gouvernement
et la Chambre des Députés ont intensifié
leurs efforts en vue d’une réforme du
Conseil d’Etat, prévue depuis fongtemps.

Afin de garantir, a court terme, le bon fon-
ctionnement du Conseil d’Etat, le
Gouvernement en Conseil arréta, le 13 oc-
tobre 1995, sur proposition du Conseil
d’Etat, et en attendant une réforme fon-
damentale, les dispositions transitoires
suivantes:

— €laboration d’un projet de loi a étre éva-
cué par la Chambre des Députés dans
la semaine du 23 au 29 octobre, et sti-
pulant:

— la création d’un Comité du Con-
tentieux, composé de trois membres
actuels et de 5 membres suppléants qui
sont ou bien magistrats ou bien avocats,
appartenant au tableau A du barreau de
Luxembourg,

— division du Comité du Contentieux en
deux Chambres composées de trois
membres chacune,

— la composition de chaque Chambre de-
vra étre organisée de facon que les trois
membres actuels ne pourront pas y sié-
ger dans des affaires qu’ils ont déja avi-
sées au sein de la section Iégislative du
Conseil d’Etat.

— la durée d’application du Projet de Lot
viendra a échéance le 15 juiliet 1996

La Chambre des Députés a adopté le pro-
jet de loi en question le 25 octobre 1995.
11 fut publié dans le Mémorial A - N° 89
le 30 octobre 1995. Voici son contenu:

Loi du 27 octobre 1995 portant
modification de la loi modifiée du
8 février 1961 portant organisation
du Conseil d’Etat.

Nous JEAN, par la grice de Dieu, Grand-
Duc de Luxembourg, Duc de Nassau;

Notre Conseil d’Etat entendu;

De I"assentiment de la Chambre des Dé-
putés;

Vu la décision de la Chambre des Députés
du 25 octobre 1995 et celle du Conseil
d’Etat du 26 octobre 1995 portant qu’il
n’y a pas lieu a second vote;

Avons ordonné et ordonnons;

Art. I, La loi modifiée du 8 février 1961
portant organisation de Conseil d’Etat est
modifiée comme suit:

1)1l est ajouté a P’article 17 un alinéa 3 de
la teneur suivante:

«Le Comité du Contentieux est com-
plété par cing membres suppléants»

2)L’article 5 est complété par les deux
alinéas ci-aprés:

«Les membres suppléants du Comité
du Contentieux sont nommés par le
Grand-Duc et choisis parmi des candi-
dats qui doivent étre des magistrats de
I’ordre judiciaire, Les dispositions des
alinéas 1=et 5 de ["article 9 sont appli-
cables.

Avant d’entrer en fonction, les mem-
bres suppléants du Comité du Conten-
tieux prétent entre les mains du prési-
dent du Comité du Contentieux le ser-
ment prescrit par l'article 110 de la
Constitution.»

3)Le premier alinéa de I’article 16 est
modifi€ comme suit:

«Le taux et le mode de répartition des
indemnités des membres du Conseil
d’Etat et du Comité du Contentieux ain-
si que des membres suppléants du Co-
mité du Contentieux, leurs frais de voy-
age et de séjour ainsi que le tarif des
frais et dépens en matiére contentieuse
sont fixés par reglement grand-ducal.»

4)L’article 21 est remplacé par le texte
suivant:

«Le Comité du Contentieux siege, dé-
libére et rend ses décisions au nombre
de trois membres, sauf dérogations pré-
vues par des lois spéciales.

Les membres du Comité du Contenti-
eux se remplacent mutuellement en cas
d’empéchement.

Si le Comité ne peut se composer utile-
ment, il se compléte par un ou plusieurs
membres suppléants du Comité du
Contentieux.

——

-




Les décisions du Comité sont arrétées
a Ja majorité des voix.»

5)11 est ajouté a I’article 22 un alinéa 3
nouveau qui a la teneur suivante:

«De méme, les membres du Comité du
Contentieux ne peuvent siéger dans les
affaires ayant trait a I’application de
dispositions 1égales ou réglementaires
au sujet desquelles ils ont pris part aux
délibérations du Conscil d’Etat.»

Art. Il. Les dispositions prévues aux
points 4) et 5) de Iarticle qui précede
s’appliquent a tous les litiges soumis au
Comité du Contentieux y compris ceux ot
le conseiller-rapporteur a déja fait son rap-
port.

Art. III. La présente loi entre en vigueur
le jour de sa publication au Mémorial et
produit ses effets jusqu’au 15 juillet 1996.
A cette date les fonctions des membres
suppléants prennent fin de plein droit.

Mandons et ordonnons que la présente loi
soit insérée au Mémorial pour étre exécu-
tée et observée par tous ceux que la cho-
se concerne.

Chateau de Berg, le 27 octobre 1995
Jean

Le Premier Ministre,
Ministre d’Etat,
Jean-Claude Juncker

Le Ministre de la Justice,
Ministre du Budget,
Marc Fischbach

* % %

Les 5 membres suppléants du Comité du
Contentieux furent nommés par arrété
grand-ducal, le 9 novembre 1995.

Arrété grand-ducal du 9 novembre
1995 portant nomination des
membres suppléants du Comité
du Contentieux

Naus JEAN, par la grice de Dieu, Grand-
Duc de Luxembourg, Duc de Nassau;

Vu la loi du 27 octobre 195 portant mo-
dification de la loi modifiée du 8 février
1961 portant organisation du Conseil
d’Etat;

Sur le rapport de Notre Premier Ministre,
Ministere d’Etat, et apres délibération du
Gouvernement en Conseil

Arrétons:
Art. ler.

Monsieur Georges Kill, président du tri-
bunal d’arrondissement de Diekirch

Monsieur Pierre Gehlen, président du tri-
bunal d’arrondissement de Luxembourg

Monsieur Marion Lanners, premier vice-
président du tribunal d’arrondissement de
Luxembourg

Monsieur Paul Wagner, premier vice-pré-
sident du tribunal d’arrondissement de
Diekirch

Madame Marie-Josée Welter, premier vi-
ce-président du tribunal d’arrondissement
de Luxembourg

sont nommés membres suppléants du
Comité du Contentieux du Conseil d’Etat
jusqu’au 15 juillet 1996.

Art. 2. Notre Premier Ministre, Ministre
d’Etat, est chargé de I’exécution du pré-
sent arrété.

Palais de Luxembourg, le 9 novembre
1995
Jean

Le Premier Ministre,
Ministre d’Etat
Jean-Claude Juncker

Au moment de quitter ses fonctions de
Représentant Permanent de la République
d’ITALIE aupres de I"'Union Européenne
a BRUXELLES, Monsieur le Ministre
des Affaires Etrangeres Jacques F. POOS
a remis, le 2 octobre 1995, en marge du
Conseil Affaires générales a KIRCH-
BERG, les insignes de Grand-Croix de
I'Ordre national du Mérite a Son Excel-
lence I’ Ambassadeur E. PERLOT.

Affecté, des 1961 une premiere fois, 2 la
Représentation permanente de I'Italie &
BRUXELLES, M. I'Ambassadeur E.
PERLOT fut successivement Conseiller
aupres de la Présidence de 1a République,
Conseiller général a FRANCFORT, Direc-
teur général de la DG X a BRUXELLES
et porte-parole de la Commission, Am-
bassadeur a LISBONNE, Directeur poli-
tique, Ambassadeur aupres de ’OTAN, et
enfin Représentant premanent aupres de
I'Union Européenne 8 BRUXELLES.

Tout au long de cette prestigieuse carrié-
re, E. PERLOT s’est révélé un ardent
défenseur du processus d’intégration
européen.

Compagnon de route de nombreux diplo-
mates luxembourgeois, le récipiendaire a
toujours su manifester une sympathie par-
ticuliere pour le Luxembourg. A la veille

Le Ministre Jacques F. POOS a remis les Insignes
de GRAND-CROIX de I’Ordre de MERITE
a M. P’Ambassadeur E. PERLOT

de la Présidence italienine, I’ Ambassadeur
PERLOT retourne 8 ROME, o il exerce-

ra les fonctions de Conseiller auprés du
Premier Ministre DINL

(de g. a dr..) L’Ambassadeur Leopoldo FORMICHELLA, République d’ltalie; le
Ministre Jacques F. POOS, I’Ambassadeur E. PERLOT, le Secrétaire d’Etat CAMA-
CHIA et I’Ambassadeur J.-Jacques KASEL, Représentant permanent du Grand-

Duché auprés de I'U.E.




La Section historique de PINSTITUT
GRAND-DUCAL a féeté ses 150 Ans

Séance académique et réception du comité
par S.A.R. le GRAND-DUC HERITIER, le 2 octobre 1995

Issue de la «Société archéologique luxem-
bourgeoise», fondée en 1845, la Section
historique de I’Institut Grand-Ducal a pu
féter son 150¢ Anniversaire, dans le cadre
d’une séance académique au Musée na-
tional d’Histoire et d'Art, Marché-aux-
Poissons, a laquelle on remarquait Ma-
dame Erna HENNICOT-SCHOEPGES,
Ministre de la Culture; le Prof Dr. Lorenz
VIKOLSTZKI, Directeur général des
Archives de I'Etat autrichien et membre
d’honneur de la Section historique de

I'Institut; Paul SPANG, Président de la
section anniversaire, Directeur hon. des
Archives nationales 8 LUXEMBOURG;
le Prof. Jean SCHROEDER, secrétaire; le
Prof. Paul MARGUE, bibliothécaire; le
Prof.-Premier Conseiller de Gouverne-
ment Gilbert TRAUSCH, trésorier; le
Directeur du Musée national d’Histoire et
d’Art Paul REILES, des membres du
Comité, dont Paul DOSTERT, Guy MAY
et Lucien WEILLER.

S.A.R. le Grand-Duc Héritier a recu au Palais le Directeur-hote autrichien, ainsi que
les membres du Comité de la Section historique de I’ Institut Grand-Ducal.

On notera que Son Altesse Royale le
GRAND-DUC HERITIER avait tenu 2
recevoir le Directeur-hote autrichien,
ainsi que les membres du Comité de la
Section historique de I'Institut Grand-
ducal au Palais, pour félicitations et
échange a I’occasion de cet anniversaire,
d’un type rare.

Histoire et Archives

Le 27 janvier 1758 déja, tel qu’il appert
par la publication de Paul SPANG -
«Quand les Archives racontent 1’Histoire
des Archives» —(1979), le Comte CHAR-
LES de COBENZL envoya des instruc-
tions précises & LUXEMBOURG pour
«tirer ces papiers de I’obscurité et du dés-
ordre», instruction visant & créer des
archives ordonnées, aux fins de les mettre
a disposition de lecteurs et chercheurs
intéressés, jusqu'a cette époque-la, des
chartes se trouvait comme propriétés pri-
vées chez des particuliers, dont le Baron
du PREL.

Dés I’occupation frangaise en 1795, d’ur-
gentes mesures furent prises par les nou-
velles autorités, en vue la création d’ar-
chives, la «xmesure» de 1758 «n’ayant pas
pris». Dés le 22 Frimaire An V, — enten-
dons le 12 décembre 1796 — le Ministre
francais des Finances ordonna translation
et centralisation de titres, chartes, docu-
ments et autres papiers de 1’ancienne ad-
ministration du Duché de LUXEMBOURG
dans des locaux appartenant a I'Etat, les
Préfets francais rappelant périodiquement
a leurs administrés communaux les «ins-
tructions de PARIS» concernant les col-
lectes d’archives, ...toujours a réaliser!

La réalisation des archives tardait encore
bien plus tard; le 7 Vendémiaire An XI, —
29 septembre 1802 — d’une cachette sous
un escalier de I’Hopital St. GEORGES a
ECHTERNACH, furent tirées les ar-
chives de ’ancienne Abbaye St.WILLI-
BRORD, «trouvaille» qui fut transférée
dans «des caisses et des tonneaux» vers la
Préfecture de la capitale.

Le 17 septembre 1803, — 30 Fructidor An
XI-le Citoyen CAMUS, premier «archi-
viste national» séjourna a LUXEM-
BOURG, o 1l fit I'inspection des docu-
ments réunis a la date, pour décider en-
suite de la constitution de dépots d’ar-
chives de «premiére», de «deuxiéme» et
de «troisieme» classe».

La premicre classe renfermait les docu-
ments en provenance des abbayes suppri-
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mées, la seconde les piéces relatives a
I’histoire et I"ancien droit public de la pro-
vince, la troisieme contenant les recon-
naissances féodales notamment, ainsi
qu'une «grande masse de papiers».

On notera que d’importants documents de
I’ancien Duché avaient €té transmis, a la
menace d’occupation frangaise, 3 VIEN-
NE et en Autriche en général, avant 1794
déja.

WILLMAR en 1829

Si des «Nottes pour le Bureau des Ar-
chives» de 1829 donnaient un certain
avancement des travaux d’archivation, il
fallait attendre le 16 septembre 1829, pour
voir le Gouverneur WILLMAR “insérer
au Mémorial un réglement de S.E. Mon-
sieur le Ministre de I’ Intérieur — Directeur
Général — daté du 4 aoit de ’année et
concernant les documents relatifs a 'his-
toire déposés dans les archives publiques;
on y arréta également la mise a la dispo-
sition des collections d’archives «a toute
personne connue et méritant confiance,
qui voudra faire des recherches dans I’in-
térét général de I'histoire».,

Le 1 juillet 1829, Louis DENY avait été
nommé commis adj. 2¢ cl. et chargé con-
jointement de la «conservation des archi-
ves provinciales» moyennant une indem-
nité de 700 florins.

En 1835, le 10 avril, Philippe-Charles
MUNCHEN, ancien Commissaire du
District de LUXEMBOURG, membre de
la «Commission du Grand-Duché de
LUXEMBOURGD», critiqua encore, dans
une lettre-rapport , le «déplorable état des
archives déposées au batiment du Gouver-
nement et du Greffe du tribunal».

«Ces documents si précieux pour 1"histoi-
re des familles de notre Grand-Duché,
pour I’histoire de notre législation, de nos
institutions et de nos anciennes moeurs
gissent pour la plupart dans un désordre
qui rend impossible la moindre recher-
che... exposée aux détérioration du temps
et de I’humidité, ...ravages des souris et
des rats, auxquels elles servent de retrai-
te et de forteresse», écrivit-il.

MUNCHEN fit entamer d’importants
travaux d’organisation, de classification
et de conservation, le 11 septembre 1835,
une commission de cinq personnes ayant
été nommeée, devant s’occuper de la
«conservation et du classement des
archives judiciaires» déposées au Palais
de Justice.

Francois-Xavier WURTH-PAQUET fai-
sait partie de ladite commission, en tant
que Substitut ff. du Procureur du Roi,
ayant, a cette fonction, certainement recu
la premiére impulsion pour ses importants
travaux d’histoire ultérieurs. De cette
époque de 1845,- du 2 septembre exacte-
ment- datent les fondations des «Société
archéologique» et «Société pour la Re-
cherche et la Conservation des Monu-

ments historiques», groupement qui com-
prit également la «Section historique»,
créées par reglement royal.

150 ans:
«un pilier essentiel»

A la séance académique du 2 octobre,
outre les personnalités citées, les membres
de la Section historique regurent les délé-
gués de leurs Sections-soeurs de I’ Institut,
au nombre de cing.

A T'Arrété Royal Grand-Ducal du 24
octobre 1868 en effet, «portant approba-
tion du reglement pour I’Institut Royal
Grand-ducal de LUXEMBOURG», sont
nommément citées les «Section des
Sciences historiques», «Section des
Sciences naturelles et des Mathémati-
ques», ainsi que la «Section des Sciences
médicales»; par Arrété ministériel du 26
novembre 1935 fut créée la «Section de
Linguistique, de Folklore et de Topo-
nymie de I'Institut Grand-Ducal», le Ré-
glement ministériel du 5 janvier 1962 por-
tait création d’une «Section des Arts et
des Lettres de I'Institut Grand-ducal», la
«Section des Sciences morales et poli-
tiques» de I'Institut datant de 1966,
reglement ministériel, du 23 novembre.

Le Président Paul SPANG, évoqua créa-
tion et passé de la Section historique, a la-
quelle le Roi Grand-Duc GUILLAUME
1I des Pays-Bas avait accordé Son consen-
tement ainsi que Son Protectorat, com-
munément appelée, qu’elle était, «Section
archéologique».

Le Premier Conseiller de Gouvernement
Gilbert TRAUSCH, professeur d’histoire
et trésorier a la section, mit en évidence la
place importante de la Section historique
dans la vie culturelle nationale, comme
encore le role tenu par la section dans la
formation de la conscience nationale, que
les membres de la Section historique
auraient essayé de forger peu a peu, ceci
depuis la création de la Section archéolo-
gique. La genese de cette derniére datant
de peu d’années aprés le Traité de
LONDRES, & un moment, ol seulement
peu de Luxembourgeois auraient com-
mencé a prendre conscience de leur iden-
tité nationale. La section aurait parfaite-
ment tenu son role, ce que , de nos jours
encore, elle continuerait de faire.

Au relevé des plus importantes réalisa-
tions de la section se retrouvent les tra-
vaux dans les domaines les plus divers,
dont le sauvetage de monuments histo-
riques romains, des chateaux, demeures
seigneuriales comme encore d’anciennes
fermes patriciennes et autres, la conser-
vation adéquate de multiples chartes, par-
chemins, chroniques, d’innombrables
documents. Au niveau des publications
historiques, de conférences, de congres
d’experts d’histoires, comme a I’ensei-
gnement & divers niveaux, la section
aurait des mérites certains.

Le bibliothécaire de la section, le Prof.
Paul MARGUE expliqua que la section
historique possede a ses actifs la publica-
tion de 110 volumes spécifiques sur I’his-
toire luxembourgeoise, tous les themes et
toutes les périodes historiques et poli-
tiques confondus, cing autres se trouvant
en voie d’élaboration scientifique ou
déja sous presse d’imprimerie. Ces publi-
cations, portant toutes la griffe de leurs
nombreux auteurs, comme les voies d’ap-
proche et autres facons d’analyser des
mémes, sont des instruments nécessaires,
voire indispensables & toute recherche
méthodique, «restant des chantiers tou-
jours explorables».

Ce fut M. Jean SCHROEDER, professeur
et secrétaire de la section, qui exposa le
role que tient la section dans I’approche
de la collaboration scientifique, notam-
ment avec de nombreux instituts, des bi-
bliotheques, des universités ou encore des
musées a I’étranger, aux fins d’échanges
et de recherches avec leurs institutions,
européennes pour la plupart, mais aux-
quelles sont venus s’ajouter plus récem-
ment des instituts des Etats-Unis et du
Japon.

Le Directeur du Musée d’Histoire et d”Art
Paul REILES retraca les grandes lignes de
I’historique de I'importante institution
culturelle qu’il dirige, mettant en éviden-
ce les multiples trésors culturels qu’abri-
tent les musées, en large partie «collec-
tions de la section historique».

Paul SPANG analysa encore la valeur des
documents dits «Papiers de VIENNE»,
des documents d’intérét inestimables qui,
vers 1794, y furent transtérés, conjointe-
ment avec les archives hollandaises du
LUXEMBOURG; dans ces fonds se re-
trouvent notamment de trés précieux
plans, cartes, schémas et descriptions con-
cernant les anciennes fortifications de la
ville de LUXEMBOURG, a coté de char-
tes précieuses.

Le Dr. Lorenz VIKOLSTZKI approfon-
dit ses explications encore, expliquant
également les méthodes de travail et les
installations de son institut viennois, pré-
cisant les recherches que des Luxem-
bourgeois pourraient y faire sur fonds
propres aux Archives viennoises.

Il appartint 8 Madame Erna HENNICOT-
SCHOEPGES, Ministre de la Culture, de
féliciter les responsables actuels et leurs
prédécesseurs a la Section historique,
«initiateurs qu’ils auraient été, a I’époque,
d’un fondement culturel scientifique et a
grand rayonnement», insistant sur I'im-
périeuse nécessité qu’auraient historiens
et autres promoteurs de la recherche d’in-
former et de sensibiliser générations pré-
sentes et futures a I’ histoire nationale et &
ses péripéties. Dans ce contexte, il im-
porterait également de revoir certains pro-
grammes et méthodes au niveau scolaire,
tous les types d’enseignement confondus.




Journée Mondiale de I’Habitat 1995

Le Ministre du Logement,

Rappelant la résolution 40/202A du 17
décembre 1985 de I’ Assemblée Générale
des Nations Unies proclamant «Journée
mondiale de I’Habitat» le 1 lundi d’oc-
tobre de chaque année, soit le 2 octobre de
I’année courante;

Considérant que le département du loge-
ment participera activement a cette jour-
née qui, selon le Centre des Nations Unies
pour les Etablissements Humains, a pour
objectif principal d’informer et de sensibi-
liser le grand public;

Rappelant que cette manifestation s’inscrit
dans I’ensemble des manifestations mises
en oeuvre par le Gouvernement en vue de
commémorer le 50 anniversaire des
Nations Unies sur le plan national;

Rappelant la déclaration gouvernementale
du 22 juillet 1994 par laquelle le Gou-
vernement s’est engagé de persévérer dans
la politique active du logement telle que
mise en ocuvre dans la législature précé-
dente, que partant le gouvernement conti-
nuera d’un c6té a favoriser I’accession des
particuliers & Ia propriété d’un logement,
en maintenant les différents moyens d’ai-
des existants, tout en cherchant une affec-
tation plus judicieuse et en attachant une
attention particuliere a I’effort d’épargne
personnel et que d’un autre coté, le gou-
vernement, en collaboration avec les pro-
moteurs publics, augmentera le nombre de
logements socialement abordables;

Notant avec satisfaction qu’un nombre
considérable de communes ont pris des
mesures concretes pour réviser leur straté-
gie locale en matiere de logement en ac-
cordant des aides individuelles au loge-
ment ou en réalisant des projets de con-
struction d’ensembles;

Ayant examiné les rapports et le bilan
1994 du Fonds pour le logement a coiit

modéré ainsi que ceux de la Société Natio-
nale des Habitations a Bon Marché;

Reconnaissant I’importance de la mission
qui a été confiée par le 1égislateur auxdits
promoteurs & la formulation, a 1’applica-
tion et au suivi de la stratégie nationale du
logement;

Notant avec satisfaction le role actif joué
respectivement par plusieurs organisations
non-gouvernementales et par des em-
ployeurs du domaine privé en vue de I’ap-
plication d’une stratégie du logement;

1. Réaffirme que I’accés a un logement dé-
cent et & un prix abordable devrait
constituer pour chacun un droit fonda-

mental;

2. S’oblige a satisfaire les besoins de la po-
pulation en matiére de logement, surtout
les besoins des familles a revenus mo-
destes pour lesquelles la loi de I’ offre et
de la demande, telle qu’elle fonctionne
dans le cadre du marché libre, ne saurait
étre en mesure de donner satisfaction;

3. Réaffirme sa volonté d’intensifier les
efforts pour mettre au point et d’appli-
quer la stratégie nationale du logement
en accordant une attention particuliére a
I’utilisation rationnelle du sol urbain et
rural et en respectant la dimension €co-
logique au niveau de I’intégration de
I’habitat dans son environnement natu-
rel, du choix des matériaux, de la tech-
nique de construction et de la consom-
mation d’énergie;

4. Réitere sa demande adressée a tous les
protagonistes de déployer leurs efforts
pour fournir un logement aux couches
de population & moyen et a faible reve-
nu tout en attachant une attention parti-
culiére a la réalisation d’un habitat plus
humain et plus accueillant, notamment
pour les enfants, les personnes agées et
les personnes handicapées.

Le Président de
PINSTITUT
MONETAIRE
EUROPEEN, Alexandre
LAMFALUSSY
a Luxembourg

Le Président de I’ Institut Monétaire Euro-
péen, Alexandre LAMFALUSSY, étaiten
visite & Luxembourg, le 2 octobre 1995.

11 fut recu par le Premier Ministre Jean-
Claude JUNCKER pour une entrevue
portant naturellement sur [’Union
économique et monétaire.

En soirée, Alexandre LAMFALUSSY
était I'invité d’honneur d’une conférence
sur le théme de la monnaie unique, orga-
nisée par la Ligue Européenne de Coopé-
ration Economique, dans les localités de
la Banque Internationale a Luxembourg.

Jean-Claude
JUNCKER et le Président Alexandre
LAMFALUSSY

Le  Premier Ministre

Gestion des déchets
inertes

Dans le cadre de la gestion des déchets
inertes, le Ministére de I’Environnement
poursuit la création de centres régionaux.
A I’heure actuelle, deux de ces centres
fonctionnent respectivement 8 ALTWIES
et a MOERSDORF. Au Pifewée a SA-
NEM, des quantités limitées de déchets
inertes sont déja acceptées, en vue de la
préparation d’une plate-forme destinée au
recyclage des déchets inertes.

En ce qui concerne la région nord du pays,
I’acquisition des terrains du site prévu a
NOTHUM est en cours, de sorte que

I’acces vers la décharge pourra étre réa-
lisé & bref délai. L’acces au site prévu a
HOSINGEN pourra étre réalisé dans le
cadre de ’aménagement d’un carrefour
giratoire planifi€ sur laE 421 a I’entrée de
HOSINGEN.

Il est évident que les décharges pour
déchets inertes ne peuvent pas accepter
des déchets figurant dans la catégorie des
déchets dangereux. Tel est p. ex. le cas
pour les déchets d’amiante-ciment en
plaques. Conformément a la 1égislation en
vigueur, I’évacuation de ces déchets est
soumise a une procédure de notification
préalable. Leur élimination doit se faire
dans des établissements assurant la meil-
leure protection de I’environnement.

Afin de trouver des solutions praticables
notamment pour la gestion des déchets
provenant de I’artisanat, le Ministere de
1’Environnement, ensemble avec la Cham-
bre des Métiers, ont initi€ I’action Super-
dreckskéscht 2. En vue du rattachement de
la branche des couvreurs a cette action, les
travaux préparatoires sont terminés. Les
différentes entreprises seront contactées
Sous petl.

Parallelement & cette action, en accord
avec I’ Administration de I’Environnement
et I'Inspection du Travail et des Mines,
GEDELUX S.A. propose aux membres
de la Fédération des Artisans un systeme
d’élimination de déchets d’amiante-ci-
ment en plaques.
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M. BRUCK
a I’honneur

Le 3 octobre 1995, Monsieur le Premier
Ministre Jean-Claude JUNCKER a remis
les insignes de Grand-Coix dans I’Ordre
de Mérite du Grand-Duché de Luxem-
bourg a Monsieur Corneille BRUCK,
Vice-Président de la Banque Européenne
d’Investissement.
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Le Premier Ministre remer la haute
distinction a M. Corneille BRUCK.

Entrevue
JUNCKER - BROK

Le 4 octobre 1995, Monsieur Jean-Claude
JUNCKER, Premier Ministre, Ministre
d’Etat, a recu Monsieur Elmar BROK,
Membre du Parlement Européen et mem-
bre du «Groupe de réflexion Westen-
dorp», qui prépare la conférence inter-
gouvernementale de 1996.

Le Premier Ministre Jean-Claude
JUNCKER et M. Elmar BROK

Solidarité envers la
population du Portugal

M. le Premier Ministre JUNCKER et le
Ministre de 'Emploi et de la Sécurité
Sociale du Portugal M. FALCAO E.
CUNHA ont signé, le 4 octobre 1995,
en présence de Madame le Ministre
JACOBS un accord concernant la con-
struction d’un foyer pour personnes dgées
dans la commune de FIOLHOSO.

Le Luxembourg participe a hauteur de 18
millions au financement de ce projet.

Le Gouvernement luxembourgeois sou-
haite ainsi témoigner sa solidarité envers
la population d’une région du Portugal,
dont un grand nombre de personnes a
émigré vers le Luxembourg. La signature de I'accord avec le Portugal




M. WOLTER en Grande-Bretagne

Le Ministre M. Michel WOLTER et son homologue britannique M. John HORAM

Lors d’un récent voyage en Grande-Bre-
tagne, organisé avec I’aide de I’Ambassade

du Royaume-Uni au Grand-Duché de
Luxembourg, Monsieur Michel WOLTER,

Ministre de I’ Intérieur, de la Fonction Pu-
blique et de la Réforme Administrative a
eu un échange de vues prolongé avec son
homologue britannique M. John HORAM
sur les récentes initiatives gouvernemen-
tales en matiére de réforme administrati-
ve, ains qu’avec M. Nicholas BAKER, du
Home Office sur des questions touchant
de pres le département de IIntérieur.

Le Grand-Duc Héritier
a

NEW YORK
et
WASHINGTON

Du 3 au 5 octobre 1995, Son Altesse
Royale le Grand-Duc Héritier a assisté a
la séance de présentation du LUXEM-
BOURG i Ia filiale de la Banque et Caisse
d’Epargne de I’Etat a NEW YORK.

Du 5 au 7 octobre 1995, Son Altesse Roy-
ale le Grand-Duc Héritier a assisté a la
réunion du Groupe MENTOR a WAS-
HINGTON.




Visite officielle de S.E. Monsieur QIAN QICHEN,
Vice-Premier Ministre, Ministre des Affaires
Etrangeres de la République Populaire de Chine
a Luxembourg, du 4 au 6 octobre 1995

Le Vice-Premier Ministre, Ministre des
Affaires Etrangéres de Chine, S.E. Mon-
sieur QIAN QICHEN s’est rendu en visi-
te officielle au Grand-Duché de Luxem-
bourg, du4 au 6 octobre. Arrivantd’Edim-
bourg, le Vice-Premier Ministre de Chine,
fut recu le soir du mercredi, 4 octobre, a
I’aéroport de LUXEMBOURG par Mon-
sieur Jacques F. POOS, Vice-Premier Mi-
nistre, Ministre des Affaires Etrangeres.
A son arrivée le Vice-Premier Ministre de
la République Populaire de Chine faisait
remettre une déclaration écrite, dont voi-
ci le contenu:

DECLARATION ECRITE DU VICE-
PREMIER MINISTRE ET
_ MINISTRE DES AFFAIRES
ETRANGERES, M. QIAN QICHEN,
A SON ARRIVEE A FINDEL,
LE 4 OCTOBRE 1995

Je ressens un grand plaisir a venir effec-
tuer une visite au Grand-Duché de LUX-
EMBOURG, sur I’invitation de son Vice-
Premier Ministre et Ministre des Affaires
Etrangeres, du Commerce Extérieur et de
la coopération, Monsieur Jacques F. POOS.
Au moment ot je foule le sol de ce beau
pays, je tiens a adresser mes salutations
cordiales et mes meilleurs voeux au Gou-
vernement et au peuple luxembourgeois.

Depuis I’établissement des relations di-
plomatiques entre la CHINE et le LUX-
EMBOURG en 1972, leurs rapports bila-
téraux ont progressé régulierement. Les
dirigeants des deux pays ont échangé de
nombreuses visites et la coopération éco-
nomique et commerciale a abouti a beau-
coup de résultats positifs. Ces dernigres
années, grice aux efforts conjugués des
deux parties, les relations entre les deux
pays ont connu un nouvel élan de déve-
loppement. Nous estimons que tous les
pays, qu’ils soient grands ou petits, ont
des points forts. Le Gouvernement chi-
nois souhaite intensifier le dialogue et la
coopération avec le LUXEMBOURG. De
vastes perspectives de développement s’ ou-
VIIront, nous en somines convaincus, aux
liens d’amitié et de coopération entre les
deux pays, pourvu qu’ils observent les
principes de respect mutuel, d’égalité et
d’avantages réciproques.

Durant mon séjour au LUXEMBOURG,
je procéderai a un large échange de vues
avec ses dirigeants sur les relations bila-
térales et les probleémes internationaux

S.A.R. le Grand-Duc a recu en audience S.E. Monsieur QIAN QICHEN au Palais
grand-ducal.

d’intérét commun. Je forme le voeu que
ma présente visite puisse contribuer a une
meilleure compréhension réciproque
entre les deux peuples et promouvoir da-

vantage les relations de coopération mu-
tuellement bénéfique entre la CHINE et le
LUXEMBOURG.

* % %




M. Jean SPAUTZ a rencontré I'Héte
chinois a la Chambre des Députés.

Le Premier Ministre Jean-Claude JUNCKER
et le Vice-Premier Ministre M. QIAN QICHEN
a la Présidence du Gouvernement

Le Vice-Premier Ministre et Ministre
des Affaires étrangéres M. Jacques F.
POOS et son homologue chinois au
Ministére des Affaires étrangeres




La signature de [accord entre le
Grand-Duché de LUXEMBOURG et la
République Populaire de CHINE

Lors de la visite du Chéteau de
VIANDEN

Dans la soirée du 5 octobre, M. Jacques
F. POOS a offert un diner en I’honneur
des Hoétes chinois au Chdteau de SEN-
NINGEN.




Le 5 octobre S.E. Monsieur QIAN
QICHEN fut recu en audience par S.A.R,
le Grand-Duc au Palais grand-ducal. I eut
ensuite des entrevues avec M. Jean
SPAUTZ, Président de la Chambre des
Députés, avec le Premier Ministre Jean-
Claude JUNCKER, et avec le Ministre
des Affaires Etrangéres Jacques F. POOS.
Apres les échanges entre les deux Vice-
Premier Ministres, les délégations chi-
noise et luxembourgeoise les ont rejoints,
en vue de la ratification d’un prét gouver-
nemental de 200 Mio. de francs en faveur
de la diversification de I’économie chi-
noise. Apres la signature de 1’accord, les
deux Vice-Premier Ministres rencon-
traient la presse chinoise et luxembour-
geoise.

Dans sa déclaration le Vice-Premier
Ministre Jacques F. POOS a rappelé que

MM. MULLER et SCHULLER du S.I.P. et les journalistes chinois posent pour la les relations économiques entre le Luxem-

photo-souvenir devant le Chateau de VIANDEN. b,?“rg et la Chine d'atz/lient ,de la fin du 19¢
siecle quand la sidérurgie luxembour-

geoise commencait a développer des
activités en Chine impériale. La Chine
moderne, a dit le Vice-Premier Ministre,
offrirait, avec sa population de 1,2 mil-
liards d’habitants, des opportunités éco-
nomiques et commerciales incommensu-
rables. La signature de ['accord représen-
terait, dans ce contexte, une intensifica-
tion des relations économiques sino-lu-
xembourgeoises. Le Vice-Premier Mini-
stre Jacques F. POOS a, en outre, consta-
té des différences fondamentales entre la
Chine et le Luxembourg en ce qui concer-
ne I’interprétation du respect des droits de
I'homme en Chine. Monsieur Poos a lan-
cé un appel a son homologue chinois
d’oeuvrer a ce que les droits civiques,
politiques et religiecux soient respectés en
Chine en général, et au Tibet en particu-
lier. Monsieur Poos a également fait
appel a la Chine quant a Iarrét des essais
nucléaires.

Le Vice-Premier Ministre de Chine,
Monsieur QIAN QICHEN, soulignait
dans sa déclaration, que ses interlocuteurs
luxembourgeois et le Gouvernement chi-
nois partageraient les mémes opinions sur
un grand nombre de sujets de politique
internationale. Au sujet des essais nu-
cléaires, Monsieur QIAN QICHEN,
regrettait que, de toutes les puissances
nucléaires, scule la Chine ait adopté la
clause de ne pas utiliser ses armes nu-
cléaires en premier. Monsieur QIAN
QICHEN ne partage pas le sentiment que
la Chine ne respecte pas entierement les
droits de I’homme. Rappellant que dans
un pays avec [,2 milliards d’habitants, les
priorités politiques et sociales seraient dif-
férentes de celles des pays européens, il a
notamment qualifié des rapports d’orga-
nismes internationaux, faisant état de pri-
sonniers politiques au Tibet, «d’ affabu-
lations». Saluant I’intensification des
relations économiques sino-luxembour-
Le Couple chinois visite la Vieille Ville, en compagnie du Ministre, M. Robert Goebbels geoises, Monsieur QICHEN a conclu en
et de M. Roland Pinnel, Directeur du Syndicat d’Initiative. invitant son homologue luxembourgeois




a une visite en Chine. Il a, en outre, in-
formé, que le Premier Ministre de Chine,
Monsteur Li PENG, a également invité le
Premier Ministre luxembourgeois, Mon-
sieur Jean-Claude JUNCKER, pour une
visite officielle en République Populaire
de Chine.

L’aprés-midi du 5 octobre, et le matin du
6 octobre étaient réservés a des visites
caractere  culturel. Monsieur QIAN
QICHEN a ainsi visité le Chiteau de
VIANDEN et les vestiges du Bock, em-
pruntant par cette occasion une partie de
I’itinéraire WENZEL. Notons encore que
le Vice-Premier Ministre de la Répu-
blique Populaire de CHINE était recu par
ses compatriotes 4 1’Ambassade de
CHINE a LUXEMBOURG.

La délégation chinoise a quitté le Grand-
Duché de Luxembourg a destination de
DUBLIN (Irlande), le 6 octobre, peu
apres midi.

Le Vice-Premier Ministre de la République Populaire de CHINE est recu par ses
compatriotes a ’Ambassade de CHINE a LUXEMBOURG.

Minister Klaus
KINKEL:
«Zwangsrekrutierung
war Unterdriickung»

Aus Anlal des 54. Jahrestages des ge-
scheiterten Referendums vom 10. Ok-
tober 1941 hat Bundesauflenminister
Klaus KINKEL am 5. Oktober das nach-
stehende Schreiben an AuBenminister
Jacques POOS gerichtet:

Lieber Jacques!

LUXEMBURG gedenkt am 10. Oktober
des Tages, an dem vor nunmehr 54 Jahren
die Biirger Deines Landes mit groBer
Tapferkeit und persénlichem Mut die Ab-
sicht vereitelt haben, LUXEMBURG zur
Aufgabe seiner eigenen Staatlichkeit zu
zwingen. Die Luxemburger haben mit ih-
rer Entschlossenheit unermessliches Leid
auf sich genommen, das kaum eine Fami-
lie verschont hat. Zu den Opfern der Un-
terdriickungs- und VerfolgungsmaBnah-
men gehdrten gerade auch junge Luxem-
burger, die zum Dienst in der deutschen
Wehrmacht gezwungen wurden und zu
Tausenden fielen oder schwere Verlet-
zungen erlitten haben.

Dieses Unrecht werden wir Deutsche
nicht vergessen. Heute sind wir dankbar,
dal LUXEMBURG uns friith die Hand
zur Ausséhnung gereicht hat, und wir in
nachbarschaftlicher und freundschaftli-
cher Partnerschaft gemeinsam den euro-
péischen Einigungsprozess gestalten kon-
nen.

Mit freundlichen Griien
(s). Klaus KLINKEL

Mit diesem Schreiben hat die BUNDES-
REPUBLIK zum Ausdruck gebracht, dafl
sie die Zwangsrekrutierung als eine Un-
terdriickungs- und VerfolgungsmaBnah-
me ansieht, welche durch den mutigen lu-
xemburgischen Widerstand beim Referen-
dum vom Oktober 1941 ausgel6st wurde.

Transports publics

Le Conseil de Gouvernement, dans sa
séance du 12 mai 1995, a décidé la réa-
lisation d’une enquéte sur le comporte-
ment de la population face aux transports
en vue de disposer d’'un maximum de
renseignements pour la transposition de
I’étude LUXTRAFFIC «Recommanda-
tions pour les transports publics au LU-
XEMBOURG».

Cette enquéte a eu lieu parallelement au
recensement fiscal du 11 au 15 octobre
1995.

Madame Mady DELVAUX-STEHRES,
Ministre des Transports a donné dans ce
contexte un séminaire d’information au
Ministere des Transports, le 5 octobre 1995.

Le LUXEMBOURG
salue le cessez-le-feu
en BOSNIE

Le Ministre luxembourgeois des Affaires
étrangeres, M. Jacques F. POOS, a quali-
fié I’annonce du cessez-le-feu en BOS-

NIE de pas important qui devrait mettre
fin aux souffrances des civils et ouvrir la
voie vers une paix juste et durable entre
les Etats issus de ’ex-YOUGOSLAVIE.

«L.’acharnement de I’émissaire américain,
M. Richard HOLBROOKE, a été payant.
H convient de le filiciter chaleureusement»,
a déclaré M. POOS, qui a exprimé I’es-
poir que les Etats-Unis, I’Union euro-
péenne et la Fédération de Russie pese-
ront de tout leur poids sur les parties du
conflit afin que les accords soient respec-
tés.

M. POOS a ajouté: «Le cessez-le-feu né-
gocié par Richard HOLBROOKE ne doit
pas s’évaporer comme tant d’autres ces-
sez-le-feu conclus par les belligérants de-
puis 1991.»

M. BODRY
a
WILLIAMSBURG

Monsieur Alex BODRY, Ministre de la
Force publique a participé a la réunion in-
formelle des Ministres de la Défense de
I’OTAN qui a eu lieu les 5 et 6 octobre a
WILLTAMSBURG (USA).

Les ministres ont discuté des sujets d’ac-
tualité intéressant I’ Alliance, tels que la
situation en ex-YOUGOSLAVIE, I’élar-
gissement de I’OTAN, le développement
de la coopréation avec les Partenaires, le
Partenariat pour la Paix, les relations avec
la RUSSIE.




Coopération BENELUX dans le secteur de la
Construction

Le 6 octobre a eu lieu, en présence au
Secrétaire général de 1'Union économique
BENELUX, la signature officielle a
LUXEMBOURG d'un accord (Protocole
général d’exécution) entre les pays du
BENELUX relatif aux qualifications de
produits dans le secteur de la construction.
[I permettra aux organismes qui s’occu-
pent dans le BENELUX de la délivrance
de qualifications pour des produits et
ouvrages dans le secteur de la construc-
tion de resserrer leur coopération. Les
signataires sont les autorités nationales
chargées de la coordination dans le do-
maine de la délivrance de qualifications
de produits dans la construction: le Mi-
nistére belge des Communications et de
I’Infrastructure pour la marque ATG;
I'Institut belge de Normalisation pour la
marque BENOR; 1a Stichting Bouwkwa-
liteit pour la marque néerlandaise KOMO
et I’Administration des Ponts et Chaus-
sées pour les organisations luxembour-
geoises.

Les qualifications de produits délivrées
pour des instituts indépendants et spécia-
lisés contribuent nettement a améliorer la
qualité des constructions et & réduire les
frais de controle.

Le Protocole général d’exécution aura
probablement pour effet d’assouplir sen-
siblement les échanges commerciaux sur
le marché de la construction dans le
BENELUX et d’abaisser les cofits sup-
portés par les entreprises. La coopération
structurée entre les organismes de contro-
le, de certification et d’essai de port et
d’autres des frontiéres permettra en effet
de simplifier et d’accélérer considérable-
ment les procédures a suivre par une en-
treprise pour obtenir la qualification de
ses produits dans un autre pays du
BENELUX tout en évitant qu’une entre-
prise soit confrontée a des doubles con-
troles et donc a des frais.

Les marques BENOR et ATG en Bel-
gique et la marque KOMO aux Pays-Bas
forment la base de ce protocole, le
LUXEMBOURG peut faire usage de ces
marques. Le protocole est considéré com-
me un premier jalon dans les concerta-
tions BENELUX qui se sont intensifiées
depuis quelques années. La réglementa-
tion européenne laisse encore une marge
appréciable pour la coopération a ce ni-
veau entre les Etats membres et 1’on s’at-
tend que cette situation risque encore de
perdurer a I’avenir.

1I faut également placer dans ce cadre la
coopération plus €troite entre les pays du
BENELUX et I'ALLEMAGNE sur la ba-
se de ’accord “BDLN”, les partenaires
étant au demeurant fort attentifs a 1"har-
monisation des positions et a la prise
d’initiatives communes dans le contexte
européen.

Le Comité de Ministres a adopté en 1991
deux décisions qui ont donné le coup
d’envoi & la coopération structurelle et
étroite entre les pays du BENELUX dans
le domaine de la qualification de produits.
La coopération actuelle en matiere de pro-
motion de la qualité dans la construction
ne vise cependant pas seulement la recon-
naissance mutuelle des essais, contrdles,
certifications et agréments techniques de
produits et ouvrages de construction (BE-
NELUX et BDLN), mais aussi la norma-
lisation. L’établissement et 1"harmonisa-
tion des normes occupe une place trés im-
portante dans I’élimination des entraves
techniques. Dans le seul secteur de la con-
struction, 1.500 normes devront étre réa-
lisées dans les prochaines années. Il va de
soi que cette question est d’un intérét pri-
mordial pour les entreprises du BENE-
LUX. Grace a une coopération ciblée
(préconcertation, statuts d’observateur,
délégations), les partenaires s’efforcent
des lors d’étendre au maximum 'inter-

—

vention des pays du Benelux sur ce
domaine vaste et complexe de I’Union
européenne.

L’intérét économigque d’assurer une qua-
lit¢ adéquate dans le secteur de la con-
struction Benelux est évident, ne fit-ce
qu’au vu du poids de ce secteur: les pays
du BENELUX représentent a eux seuls
quelque 7,8 % du chiffre d’affaires du
secteur de la construction dans I’Union
européenne, et avec I'ALLEMAGNE
32,4 % (1992, y compris ’AUTRICHE,
la SUEDE et la FINLANDE).

Députés et Conseillers
d’Etat a BRUXELLES

Les 5 et 6 octobre 1995, une délégation de
la Chambre des Députés et une délégation
du Conseil d’Etat ont effectué une visite
d’information auprés de la Commission
européenne 8 BRUXELLES.

Les délégations conduites par les Prési-
dents respectifs. M. Jean SPAUTZ et M.
Paul BEGHIN, ont été accueillies par le
Président de la Commission européenne,
M. Jacques SANTER. Dans son interven-
tion, le Président de la Commission euro-
péenne a fait le point sur [a situation ac-
tuelle en Europe.

A I’ordre du jour de la premiére journée
de la visite figuraient des exposés de Mme
Colette FLESCH, Directeur général, sur
la politique d’information de la Com-
mission, de M. Xavier LARNAUDIE-
EIFFEL, Chef du Cabinet du Commis-
saire de SILGUY en charge des affaires
monétaires, sur «L’Union économique et
monétaire» et de M. Jim CLOOS, Chef de
Cabinet du Président SANTER, sur «Les
grandes échéances européennes».

La deuxieme journée de la visite était con-
sacrée aux questions relatives a «La
Société de I'Information» et a «La Confé-
rence intergouvernementale de 1996».




Discours de M. Robert GOEBBELS,

a ’occasion

de la présentation de RECYPLAST S.A.
a RODANGE, le 6 octobre 1995

Mesdames,
Messieurs,

Il m’est particulierement agréable de pou-
voir vous adresser aujourd’hui quelques
mots a ’occasion de la présentation de
RECYPLAST S.A. ici a Rodange.

Votre présence ici témoigne sans doute de
votre intérét pour la diversification indus-
trielle. Une politique de longue haleine
que le Gouvernement entend poursuivre
avec vigueur et détermination, et dont la
nécessité et utilité restent d’actualité.
Pour preuve, je prends la récente décon-
venue des Nouvelles Usines de Wecker
qui a entrainé la perte de quelque 45 em-
plois industriels dans I’Est du pays. Em-
plois auxquels il va falloir trouver au plus
vite un substitut pour ne pas laisser en
désarroi les ouvriers et leurs familles a qui
je voudrais apporter mon soutien et ma
sympathie dans 1’épreuve.

Votre présence ici reflete aussi I’intérét
croissant que nous tous portons a la cau-
se de la protection de I’environnement et
a la sauvegarde de nos ressources natu-
relles.

Recyplast est une belle illustration de
cette sensibilité grandissante pour des
questions touchant a la préservation de
notre milieu naturel (notre biospheére a
nous tous, si je puis m’exprimer ainsi).

Recyplast, des 1991, s’est positionné dans
ce créneau €cologique pour exploiter une
technologie nouvelle de mise en valeur de
déchets en matieres plastiques.

Si ses débuts furent quelque peu labo-
rieux, il est un fait que depuis avril 1995,
dans la foulée d’une restructuration de
I'actionnariat, le cap est résolument mis
sur une extension et un développement
rapide des activités, qui s’articulent autour
de trois axes principaux:

1)la reprise de déchets plastiques;

2)la conception et la fabrication de pro-
duits a base de matiéres recyclées;

3)le recyclage intégré.

Ses investissements mis en oeuvre avoi-
sinent les 400 millions de francs et ont
résulté dans la création de 35 emplois
industriels.

Ce faisant, RECYPLAST est une illustra-

tion parfaite et un exemple concret de la
politique que le Gouvernement entend
mener en maticre de gestion des déchets.
Politique qui a trouvé sa traduction dans
la loi du 17 juin 1994 relative a la pré-
vention et a la gestion des déchets qui met
en avant, comme indique déja son intitu-
1€, la prévention des déchets, mais aussi
leur recyclage et leur valorisation subsé-
quents. Je ne puis donc que féliciter les ac-
tionnaires et la direction de RECYPLAST
de leur perspicacité et de leur témérité
pour se lancer dans des activités dont tout
le monde reconnait unanimement I’ utilité
et le bien-fondé, mais dont beaucoup hé-
sitent devant leur mise en oeuvre pratique.

Permettez-moi ici, dans un contexte lége-
rement différent mais dans un méme état
d’esprit, de souligner une fois de plus que
notre pays, alors qu’il s’efforce a conso-
lider et a diversifier son assise industriel-
le, a impérativement besoin d’une infra-
structure moderne et performante pour la
mise en décharge de déchets non ména-
gers et assimilés.

En effet, il est vrai qu’on enregistre une
réduction notable de la quantité de dé-
chets produits, réduction dont je suis le
premier a m’en réjouir, puisqu’elle traduit
I’effort constant et fructueux consenti par
I’industrie en matiére de prévention des
déchets-efforts d’autant plus louables
qu’ils sont souvent, par fausse pudeur,
sans doute, escamotés des yeux du grand
public qui, hélas persiste encore trop sou-
vent a assimilier industrie & nuisance €co-
logique.

Mais nonobstant ces bons résultats qui
donnent I'exemple a imiter, notre pays ne
peut renoncer a une certaine autonomie en
matiére de gestion des déchets industriels
sous peine d’étre a la merci de 1’étranger
pour ce qui est des autorisations a I’ex-
portation de déchets. Exportation que, je
le rappelie, I’'Union Européenne s’efforce
i bon escient de juguler au maximum.

Pour terminer, permettez-moi encore quel-
ques réflexions au sujet du Pole européen
de développement dont nous nous appré-
tons a célébrer bientdt le dixieme anni-
versaire. Lancé, il y a une décennie main-
tenant de cela, comme laboratoire euro-
péen, le pole européen de développement
s'est révélé étre un remarquable succes et
ce & plus d’un titre.

Tout d’abord le PED a sans aucun doute
satisfait a sa vocation principale, a savoir
étre un point d’ancrage pour le redéploie-
ment industriel de toute une région qui a
particulierement pati de la restructuration
sidérurgique et de la réduction concomit-
tante de I’emploi sidérurgique et, donc
également de toutes les activités écono-
miques qui se situent en amont et en aval
du noyau sidérurgique proprement dit et
qu’on a trop souvent tendance a passer
sous silence. Je pense en particulier au pe-
tit commerce de proximité mais aussi a
I’artisanat et aux services d’appoint. Re-
cyplast, aujoud’hui sous les phares de
I’actualité est seulement une des entre-
prises qui se sont implantées au PED. Il y
a en d’autres, citons encore FASSON, le
voisin d’en face ou ALZ Luxembourg
S.A. juste a cOt€. Plus loin il y a
Ceratungsten, Rubbermaid, ABZAC et
méme TDK et Luxguard a Bascharage
faisant partie du périmétre initial du PED.

Ce constat de succes est également vrai
pour nos amis belges et francais qui ont
su ajouter quelques belles trophées a leur
tableau de chasse industrielle. Et je vou-
drais les en féliciter sincérement et sans
aucune amertume ni rancune puisque
toutes ensemble, ces entreprises ont acti-
vement contribué au renouveau industriel
de cette région.

Deuxiemement, le PED est une réussite
sur le plan de la collaboration et de la con-
vivialité entre entreprises, syndicats, com-
munes et administrations publiques, au-
dela des frontieres séparant encore les
trois pays qui sont parties prenantes dans
le PED. Le laboratoire européen a fait ses
preuves. La volonté commune de réussir
un redémarrage industriel a ét¢ 1’élément
fédérateur qui a animé les responsables du
PED et qui, pour le plus grand bien de
toute la région, s’est imposé au-dela des
clivages qu’auraient encore pu constituer
les trois frontieres nationales.

J’aimerais conclure sur cette note opti-
miste en souhaitant aux actionnaires et au
personnel de RECYPLAST bonne fortu-
ne pour les années a venir. Leur succes se-
ra aussi un peu le succes de toute une ré-
gion et de ses habitants.




La 67¢ FOIRE INTERNATIONALE de
LUXEMBOURG inaugurée le 7 octobre 1995

S.A.R. la Grande-Duchesse Héritiere a la séance inaugurale

Une partie des personnalités présentes a 'ouverture de la 67° Foire Internationale de
LUXEMBOURG

Constituant en fait la Foire artisanale de
la Grande Région, avec 1 561 exposants
venus de 36 pays, la 67° Foire Inter-
nationale de LUXEMBOURG a été inau-
gurée a KIRCHBERG, samedi, le 7 octo-
bre 1995, en présence de S.A.R. la
Grande-Duchesse Héritiere, des Ministres
Jacques F. POOS, Robert GOEBBELS et
Fernand BODEN, du Doyen des Ambas-
sadeurs, Son Exc. Constantinos IVRA-
KIS, du Président de la Chambre des
Députés Jean SPAUTZ, des autorités de
la Ville de Luxembourg, dont le Député-
Maire Lydie WURTH-POLFER.

Ce grand rendez-vous économique, pour
lequel la République Fédérale d’ Allema-
gne a délégué 449 exposants, contre 277
pour la France, 273 pour le Grand-Duché
et 233 venant de Belgique, a constitué jus-
qu’au dimanche, le 15 octobre une im-
portante plaque tournante de I’économie
et des produits artisanaux en particulier.
On aura noté la présence encore d’expo-
sants d’ Argentine, d’ Arménie, d’ Azerbai-
djan, du Bengladesh, de Hongkong, du
Maroc, de Norvege, de Russie et de
Thailande, pays représenté chacun par un
seul stand de foire, — une belle manifesta-
tion économique qui attira quelque 70.000
visiteurs.

Son Altesse Royale le Grand-Duc Héri-
tier, retenu a I’ étranger par suite d’un voy-
age prospectif, ce fut Son Altesse Royale
la Grande-Duchesse Héritiere qui honora
I’inauguration par Sa trés estimée pré-
sence.

Il appartint 2 M. le Président de la Société
des Foires Internationales de LUXEM-

BOURG Marcel MART de souhaiter une
trés cordiale bienvenue a S.A R., comme
a de nombreuses personnalités de la vie
politique, économique, financicre et cul-
turelle, relevant I’acribie et les admirables
délais avec lesquels les nouveaux aména-
gements a la Foire purent &tre menés a ex-
cellente fin, les locaux ayant fait peau
neuve, 42 000 m? en surfaces d’exposition
supplémentaires devant &tre terminés dans
les semaines a venir.

Un quart de la population active venant
des pays limitrophes du LUXEMBOURG,
expliqua I’orateur, on comprendrait aisé-
ment que la croissance économique et la
compétitivité luxembourgeoises consti-
tueraient des éléments clefs pour la pros-
périté et I’emploi de I’ensemble de la
Grande Région. Aussi la Foire d’Au-
tomne s’inscrirait-elle exactement dans
cette mouvance, puisqu’au nombre des
exposants enregistrés, les stands officiels
des Chambres des Métiers du Luxem-
bourg, de la Lorraine, de TREVES/ Rhé-
nanie/Palatinat et de la Sarre couvriraient
plus d’un tiers de la surface d’exposition
totale. L’ orateur mit en évidence la parti-
cipation officielle italienne importante,
tout comme les dix exposants chinois; la
participation finalement de 22 autres en-
treprises asiatiques vaudrait preuve pour
le fait que le LUXEMBOURG se serait
créé une solide réputation au-dela du
cercle d’exposants tres fideles d’EURO-
PE et des ETATS-UNIS.

Le Président Marcel MART expliquait que
Ies halles de la FIL continueraient a étre
pleinement utilisées jusqu’a la fin dé cette

année 1995, notamment par les Salons
«BUREAU-TEC», «INTERSAFETY»,
comme par <MAINTENANCEp», devant
constituer une authentique premiére dans
le domaine de I’entretien des bitiments in-
dustriels.

Il appartint ensuite a Monsieur le Ministre
de I’Economie Robert GOEBBELS d’ex-
pliciter, dans son discours, une corrélation
étroite entre croissance économique et
qualité de la vie, I'orateur précisant no-
tamment les notions et qualificatifs «riche»
et «aisé». Discours de Monsieur le Mini-
stre Robert GOEBBELS:

«Altesse Royale,
Mesdames, Messieurs,

A la fin de I’année derniére, la Banque
Mondiale a publié un classement de tous
les pays en calculant le produit national
brut par habitant, pour arriver a la conclu-
sion qu’en 1993, la Suisse fut le pays le
plus riche du monde, suivi par le notre.

En tenant toutefois compte du pouvoir
d’achat, la Banque Mondiale classa notre
pays a la premiére place, suivi par les
Etats-Unis d’ Amérique.

Pour compliquer encore davantage ce
tableau, la Banque Mondiale vient de ré-
cidiver en publiant, ces jours-ci, un pal-
mares des nations sur base d’un indice
compose, intégrant, outre les facteurs éco-
nomiques traditionnels, également les
données sociales et 1'état de I’environne-
ment de tous les pays.

En jaugeant ainsi a la fois le capital natu-
rel —terre, eau, foréts, ressources du sous-
sol —, le capital productif — infrastructures,
entreprises — ainsi que le capital humain
— niveau d’éducation, de santé, d’espé-
rance de vie, etc. — de tous les pays de la
planéte, la Banque Mondiale vient de
classer I’ Australie, suivie du Canada, en
téte des pays les plus riches, le
Luxembourg se retrouvant derricre ces
deux pays regorgeant de ressources natu-
relles a une flatteuse troisieme place.

Personnellement, je me méfie de ce genre
de hit-parades se basant sur des moyennes
arithmétiques gommant a la fois les exces
et les insuffisances.

D’autant plus que la situation tres spéci-
fique de notre pays nous commande de
nuancer des classements opérés entre au-
tres sur base de notre population résidente.

Ainsi, notre produit intéricur brut est le
résultat non seulement du travail des Lu-
xembourgeois et des nombreux résidents
non-luxembourgeois, mais également des

.




frontaliers, qui représentent un bon quart
de fa population active!

Ces derniers ne comptent plus quand il
s’agit de diviser le produit intérieur brut
par le nombre d’habitants du pays, ce qui
relativise un peu la richesse statistique
luxembourgeoise.

D’ailleurs, notre position envieuse ct en-
viée de premier de la classe ou méme
d’accessit ne résiste pas a une analyse plus
fine que la simple juxtaposition des PNB
par téte d’habitant des pays-membres de
I'Union Européenne.

Si 'on compare, par exemple, le revenu
moyen par habitant des régions d’Europe,
I’on s’apercoit que notre pays, pris com-
me région, n’arrive plus qu’en douzieme
position.

La région la plus riche étant Hambourg,
avec un revenu par téte pratiquement dou-
ble a celui de la moyenne communautai-
re, suivi par les régions de Francfort,
Paris, Bruxelles, Munich, Stuttgart, Lon-
dres, Groningen aux Pays-Bas, la Lom-
bardie, le Val d’ Aoste et méme 1’Emilia-
Romagna.

A noter que le revenu moyen luxembour-
geois dépasse tout de méme de plus de
30 % la moyenne communautaire.

Quoi qu’il en soit, de tous ces classements
démontrant au mieux la relativité des
choses, et, au pire, que décidément les sta-
tistiques ne sont qu’une forme supérieure
du mensonge, force est de constater que
notre pays et ses habitants peuvent s’en-
orgueillir d’un haut niveau de vie.

Cette vérité évidente sautant aux yeux de
tout visiteur étranger est d’ailleurs corro-
borée par une récente étude du CEPS.
Ainsi le revenu moyen disponible des mé-
nages du pays a connu, de 1985 a 1992,
une progression réelle, ¢’est-a-dire hors
inflation, de plus de 45 %.

Les revenus primaires provenant du tra-
vail et du capital ont progressé de 40%,
les transferts sociaux de 61 %.

Cette progression spectaculaire des reve-
nus, a laquelle, osons I’affirmer, 1’action
du Gouvernement n’est pas étrangeére, ne
rend bien s@ir pas compte de toutes les réa-
lités sociales.

Les inégalités n’ont pas toutes disparu. Les
riches sont devenus plus riches et les
pauvres seulement un peu moins pauvres,
méme si le CEPS vient a conclure que le
pourcentage des ménages qualifiés comme
pauvres, car ayant un revenu disponible in-
férieur au revenu minimum garanti, est
tombé de 6,3 % en 1985 4 1,2 % en 1992.

L’enquéte sur les budgets des ménages en
1993, que viennent de présenter le Statec
et le CEPS, démontre d’ailleurs I’aisance
certaine d’une grande majorité de la po-
pulation.

Ainsi le revenu mensuel moyen dispo-
nible par ménage était, en 1993, de
113.300 francs.

Visite du stand du Service des Sites et Monuments

Ftant donné que le niveau de vie d’un
ménage ne dépend pas uniquement de son
revenu disponible, mais également de sa
taille et de sa composition, le Statec a
calculé le revenu disponible par équiva-
lent-adulte, ¢’est-a-dire 1 pour le premier
adulte, 0,7 pour les adultes suivants et 0,5
pour les enfants.

Ainsi, en 1993, quelque 12 % de notre
population eurent un revenu mensuel dis-
ponible de moins de 30.000 francs. Prati-
quement un tiers de la population disposa
d’un revenu réel situé entre 30.000 et
50.000 francs par mois, et plus de la moi-
tié eurent a leur disposition entre 50.000
et 130.000 francs par mois. Moins de 2 %
de la population disposérent d’un revenu
disponible mensuel de plus de 130.000
francs, toujours par équivalent-adulte.

Que faut-il retenir de tous ces chiffres,
qui, méme s’ils peuvent étre discutés et ne
refletent pas nécessairement toute la réa-
lité, indiquent quand-méme des tendances
générales somme toute fiables?

Que le Luxembourg, tout en ayant ses
riches et ses moins riches, ainsi que de
vrais pauvres, est néanmoins un pays as-
sez égalitaire et a aisance matérielle évi-
dente!

Cette derniére constatation se refléte d’ail-
leurs dans I’évolution de la structure des
dépenses de consommation de I’ensemble
des ménages.

Ainsi, en simplifiant un peu, le ménage
luxembourgeois dépense l'essentiel de
son revenu pour son confort personnel,
c’est-a-dire son logement, 1’ameuble-
ment, I’équipement et 1’entretien de sa
maison. Le poste budgétaire «transports»
est devenu presque aussi important que le
poste pour la nourriture et les boissons,
tout comme les dépenses pour les loisirs
sont pratiquement égales aux dépenses
pour I’habillement.

Sociologiquement, I’évolution de la struc-
ture des dépenses de consommation de
nos concitoyens, vue sur une période de
30 ans, est plus spectaculaire encore. En
prenant comme base 100 I’année 1963,
I’on constate qu’en 30 ans le ménage
moyen a multipli¢ ses dépenses pour sa
nourriture par 4, pour I’habillement par 7,
pour son confort ménager par 14, pour ses
loisirs par 15, pour son logement par 19
et pour son transport par 32!

Une analyse plus fine laisse apparaitre
que ce sont surtout les dépenses pour la
voiture individuelle qui ont le plus pro-
gressé, et que le coefficient budgétaire a
attribuer au poste achat et entretien de vé-
hicules est d’autant plus important que le
revenu est plus bas.

Ainsi les ménages d’ouvriers dépensent
proportionnellement plus d’argent pour
leur voiture que les ménages d’employés.

L’on peut affirmer qu’avec 1’augmenta-
tion générale du niveau de vie de notre
population, celle-ci affecte une part dé-
croissante du budget familial aux dépenses
de nourriture et d’habillement, et une part
de plus en plus importante en faveur du lo-
gement, et surtout pour les loisirs, dont la
voiture individuelle. constitue, qu’on le
veuille ou non, la piéce maitresse.

Notre pays est d’ailleurs, avec pres de 600
voitures par 1000 habitants. le plus moto-
ris¢ d’Europe.

Cette évolution de notre société vers plus
de mobilité — ne devrait-on pas dire plus
«d’automobilité» — n'est pas sans consé-
quences négatives pour notre environne-
ment et pour la qualité de la vie, encore
que cette derni¢re notion ait une connota-
tion schizophrénique, étant donné que ce
sont les mémes Luxembourgeois qui con-
sacrent une part de plus en plus impor-
tante de leur revenu & leur voiture et a
leurs voyages, qui se pleignent des




nuisances engendrées par la méme voitu-
re et les mémes déplacements.

Ce qui explique d’ailleurs pourquoi les
Luxembourgeois sont, en leur tres grande
majorité, favorables au développement
des transports en commun, tout en décla-
rant majoritairement qu’ils n’entendent
pas renoncer a la voiture individuelle...

En somme, les transports collectifs, c’est
pour les autres. Tout comme 1’on deman-
de des restrictions a apporter a la circula-
tion automobile devant sa propre porte,
tandis que pour le citoyen libre au volant
de sa voiture tout le reste du pays doit res-
ter libre, donc également sans chantiers
routiers.

Je caricature, mais a peine!

Nous sommes les citoyens d’un pays
aisé, ayant les problemes d’une société
riche en biens matériels.

Nous connaissons notre lot d’accidentés
de la route, de suicidés, de drogués, de
marginaux et de laissés-pour-compte.

Mais, il est loin d’étre certain qu’une évo-
lution plus «douce» et moins matérialiste
de notre société nous aurait épargné ces
maladies dites de civilisation.

Quiconque a tant soit peu voyagé sait
qu’on retrouve les mémes problemes et la
criminalité en sus dans tous les bidon-
villes et autres favellas.

Si I’argent ne fait pas le bonheur, 1’ab-
sence d’aisance matérielle ne favorise cer-
tainement pas I’épanouissement humain.

L’homme est un €ternel mécontent. Sa
condition humaine, le fait qu’il se sait des-
tiné au déclin et a la mort I’amene a la
quéte d’un paradis introuvable sur terre,
et, pour beaucoup, méme pas dans I’au-
dela.

On veut vivre «autrement», tout en ne pou-
vant pas se dégager des délices de la so-
ciété de consommation que 1’on prétend
abhorrer par ailleurs.

Vivre en totale harmonie avec la nature
n’est pas possible. Dans son livre «Cing
milliards d’hommes dans un vaisseau»
Albert Jacquard note que «dans des condi-
tions moyennes, un homme a besoin pour
survivre des végétaux et des animaux pro-
duits spontanément par une étendue de
terrain d’environ 200 hectares».

Autrement dit, notre pays pourrait nourrir
«naturellement» — encore que frugale-
ment — quelque 1.250 étres humains.

Je concede que I’exemple est extréme.
Mais tout développement humain dépas-
sant le stade de la cueillette implique une
modification de I’environnement naturel
et, partant, des activités économiques de
plus en plus complexes.

Récemment, 1’éditorialiste d’un hebdo-
madaire m’a traité de «fétichiste de la crois-
sance économique».

N’ayant aucun gotit pour la vénération de
quoi que ce soit, je dois récuser I’ attribut
«fétichiste», mais j’avoue bien volontiers
que je crois a la nécessité d’une croissan-
ce économique continue.

La croissance économique, pour étre sou-
tenable a long terme, se doit de prendre en
compte certains impératifs environne-
mentaux, notamment en ce qui concerne
[’utilisation des ressources naturelles non-
renouvelables, encore que 1’on doive
faire une distinction entre ressources non-
renouvelables et ressources non-rem-
placables.

Mais, et cela beaucoup de contestataires
de la croissance économique semblent
I’ignorer, la notion de croissance n’a pas
uniquement un contenu quantitatif ou
purement matériel. La croissance écono-
mique tient compte des services, qui sont
des produits immatériels. Elle integre et
exprime, sous forme quantifice, la qualité
de la vie.

Tout le capital social d’une nation — écoles,
hopitaux, musées, bibliotheques, installa-
tions sportives etc — est le produit de la
croissance économique, tout comme le
droit au travail, la protection des travail-
leurs et la sécurité sociale sont insépara-
bles du progres économique.

Une étude récente a démontré une corré-
lation étroite entre revenu national brut et
droits de ’homme.

A I’exception peut-étre de I’alphabétisa-
tion, toutes les libertés et autres compo-
santes du bien-étre humain augmentent
généralement avec ’élévation du niveau
de vie, donc avec la croissance écono-
mique. A commencer par I’extension de
I’espérance de vie, qui a énormément pro-
gressée au courant de ce siécle, réputé si
destructeur.

Cette relation directe entre croissance
économique et recul de la mortalité est
évidente, quand on consulte les statisti-
ques afférentes de tous les pays du
monde.

J’ai dit plus haut que les économistes, en
mesurant le produit national brut, essayent
également d’exprimer, sous forme quan-
tifiée, la qualité de la vie, ou, si ’on veut,
le bonheur national brut.

Etant donné que le bonheur individuel est
indéfinissable, 1’on doit se contenter
d’approximations. Ainsi, par exemple,
peut-on mesurer par le biais du produit
national brut les dépenses de santé, mais
I’on ne peut pas quantifier le bonheur brut
d’une guérison ou d’une absence de
maladie.

On mesure, par contre, le colit matériel
des accidents de la route. Je peux com-
prendre qu’on puisse s’offusquer d’une
prise en compte de tels facteurs négatifs
lors du calcul de la croissance écono-
mique.

Mais il est aberrant de mettre en doute la
nécessité de la croissance économique,
parce que cette notion tient compte d’élé-
ments non désirables, que 1’on doit
essayer de combattre par ailleurs.

Altesse Royale,
Mesdames et Messieurs,

En partant des constats établis, par Ia Ban-
que Mondiale et d’autres organismes
internationaux, sur le haut niveau de vie
des citoyens de notre pays, j’ai essayé de
démontrer la corrélation entre croissance
économique et qualité de vie, ou, du
moins, bonheur matériel.

Mais, question lancinante, comment cela
va-t-il continuer?

Si le Luxembourg est actuellement un
pays aisé, il n’est certainement pas un
pays riche.

N'ayant pratiquement pas de ressources
naturelles et dépendant totalement du
monde extérieur, notre pays est exposé
plus que d’autres aux aléas de la conjonc-
ture internationale et a la concurrence glo-
bale.

Etant donné que je pars du principe que
nous voulons au moins défendre notre ni-
veau de vie — je ne connais aucune colo-
ration politique ou syndicale demandant
le contraire , nous restons condamnés a la
poursuite d’une politique de croissance
économique. Cela n’implique, bien sfir,
pas une croissance a tout prix, ne tenant
pas compte d’une meilleure gestion des
ressources et de I’environnement naturel.

Mais comment un petit pays a haut niveau
de vie et tenant frileusement a tous ses
avantages sociaux et autres droits acquis
peut-il affronter I’avenir avec des chances
de succes?

En ajustant certains acquis sociaux aux
impératifs de la concurrence internatio-
nale, mais, bien siir, sans les supprimer.

En compensant nos déficits de producti-
vité imputables aux niveaux de revenu et
de protection sociale que nous défendons
par la qualité des hommes et la qualité de
nos infrastructures!

Ayant la chance d’étre a la fois Ministre
de I’Economie, des Travaux Publics, hier
des Transports, aujourd hui de I’Energie,
j’essaye d’influer autant que faire se peut
sur le développement de nos infrastruc-
tures, qui constituent un avantage compé-
titif décisif pour un pays comme le nétre.

Sans voies de communication perfor-
mantes et sans approvisionnement éner-
gétique assuré, aucune économie ne peut
fonctionner.

Elle fonctionnera d’autant mieux, si ces
infrastructures sont continuellement ren-
forcées.

C’est la raison pour laquelle le Gouverne-
ment a donné la priorité & un haut niveau
d’investissements infrastructurels. Soit dit




en passant que la quote-part de notre bud-
get national, réservée a I’investissement,
est la plus importante d’Europe!

Nous avons développé notre réseau ferro-
viaire maintenant totalement électrifié.
Nous avons négocié un acces au réseau de
TGV, se mettant en place pour le siccle
prochain.

Nous avons augmenté de fagon substan-
tielle I’offre en matiere de transports en
commun. Cet effort sera poursuivi.

Nous avons développé notre réseau rou-
tier, en for¢ant notamment les connexions
de grande voirie : Autoroute vers TREVES,
Collectrice du Sud, Boulevard de Con-
tournement de la Capitale. La Chambre
des Députés vient de donner son feu vert
pour la construction de la liaison routiére
avec la Sarre. A une majorité de plus de
cing sixiémes les députés ont réaffirmé a
la méme occasion leur détermination
d’autoriser le Gouvernement, une fois les
derniéres études sur les nécessaires me-
sures compensatoires terminées, a réaliser
I’inévitable route du Nord.

L’aéroport du FINDEL a €té modernisé.
La nouvelle tour de contrdle, le radar
secondaire seront complétés par une
extension de I’aérogare, I’initiative privée
réalisant un nouveaun «Cargo Centre».

Le prochain approfondissement du chenal
navigable de la Moselle permettra de
valoriser également le transport fluvial.

Notre réseau de télécommunications est
devenu un des plus modernes d’Europe.
Nous nous apprétons a accéder aux auto-
routes de I'information et a I"&re digitale.
A cet égard, notre tissu économique avec
Astra, RTL et autres «Europe Online» ne
manque pas d’atouts.

Nous développons nos réseaux d’appro-
visionnement en énergie, que ce soit le
gaz naturel ou I’électricité. Le Gouver-
nement, de concert avec le groupe Arbed,
compte prochainement lancer une société
d’études, ayant comme mission de créer
au moins une centrale turbine-gaz-vapeur,
dont la réalisation améliorera a la fois
notre bilan énergétique et notre bilan en-
vironnemental.

Mais la premiere priorité reste I'investis-
sement dans nos femmes et nos hommes.
Le budget de I’Education Nationale est
depuis des années un des mieux dotés de
I’Etat.

Ces dernieres années, le Gouvernement a
accordé une grande priorité au dévelop-
pement des infrastructures scolaires, mé-
me si nous connaissons actuellement une
augmentation importante de population
scolaire nous forcant, ici ou 1a, a des im-
provisations passageres.

C’est une conséquence d’un accroisse-
ment, n’ayant été prévu par personne, de
notre population résidente, qui est passée
en moins de dix ans de 365.000 a plus de
405.000 habitants, soit plus de 10%, autre
record mondial!

La législature précédente a vu la mise en
service du Lycée Technique de BONNE-
VOIE, la nouvelle construction du Centre
universitaire, la modernisation du Lycée
de garcons a ESCH/ALZETTE, de celui
des Arts et Métiers a LUXEMBOURG,
I’engagement d’investissements impor-
tants en faveur de I’Ecole maternelle C.E.,
de I’Athenée, du LGL et de I'ECG &
LUXEMBOURG.

Les prochains mois verront la mise en
chantier du Centre de formation continue
a ESCH, de la nouvelle Ecole Europé-
enne, I’extension du Lycée de WILTZ,
une nouvelle construction pour I'Institut
IMC.

Le Parlement est saisi de projets d’exten-
sion des Lycées de DIEKIRCH, de
MERSCH, de GREVENMACHER, de la
création d’un 5° Lycée a LUXEM-
BOURG-Geessekneppchen et j’en passe.

Investir dans le capital humain d’une na-
tion, ¢’est non seulement investir dans les
écoles, les hopitaux, les maisons de soins
ou de retraites, mais cela signifie égale-
ment investir dans les infrastructures
sportives et culturelles.

Pour cette raison, le Gouvernement a I’am-
bition de réaliser un important program-
me allant de la création d’un Centre cul-
turel de rencontres a NEUMUNSTER, en
passant par de nouveaux locaux en faveur
de 1a Bibliothéque Nationale, d’un hall
sportif multifonctionnel, d’un Centre
d’Art contemporain jusqu’a une nouvelle
salle de concerts.

L’on peut, bien siir, arguer que les inves-
tissements culturels ne sont pas priori-
taires, et qu’on ferait mieux d’investir
dans des lits de soins.

Je ne suis pas de cet avis. Il est bien évi-
demment nécessaire d’investir dans le
bien-étre de nos concitoyens malades et
agés. Mais les investissements culturels
ont également une finalité économique,
notamment en contribuant a une meilleu-
re formation générale des nouvelles gé-
nérations.

De toute facon, le Gouvernement n’en-
tend pas sacrifier une priorité par rapport
a d’autres. C’est la raison pour laquelle
nous proposons un recours accru a la loi
de garantie pour le financement de cer-
tains projets exceptionnels. Cette dé-
marche permettra a la fois une réalisation
plus diligente de ces projets, et un finan-
cement décalé dans le temps, ce qui lais-
sera intact la marge d’investissement nor-
male du budget de I’Etat, tout en consti-
tuant une charge additionnelle pour les
budgets des 20 ans a venir.

Comme la génération future profitera
pleinement de ces infrastructures, il n’est
que normal qu’elle en subira également
une partie de la charge.

Celle-ci ne sera pas trop lourde, puis-
qu’elle oscillera entre 2 et 3 milliards de

francs par an, soit ’équivalent de moins
de 2 % du budget de I’Etat actuel, ou en-
core quelque 0,5 % de notre PIB actuel.

Cet effort est faisable et surtout nécessai-
re, car déterminant pour 1’avenir écono-
mique du pays, donc pour le bien-étre de
notre population.

Permettez-moi une derniére réflexion. Je
suis convaincu que les historiens du futur
qualifieront la fin de ce siécle comme une
sorte «d’age d’or» de notre petit pays.

Il serait navrant que notre génération ne
laissdt, comme témoignage de cette pé-
riode faste de notre histoire, que quelques
autoroutes, un tram, des maisons de soins
et de retraite.

C’est la raison pour laquelle je me bats
bec et ongles pour la réalisation de
quelques cathédrales modernes qui survi-
vront certainement a notre temps, comme
les projets Pef, Taillibert ou encore le pro-
jet des Fréres Krier pour la nouvelle Cité
Judiciaire au plateau du St. Esprit.»

Ce fut ensuite le Bourgmestre de la Ville
de LUXEMBOURG, Madame Lydie
WURTH-PLOFER qui, apres avoir fait
un bref, mais tres éloquent bilan intermé-
diaire de «<LUXEMBOURG, Ville euro-
péenne de la Culture 1995», comme en-
core quelques réflexions judicieuses sur
les relations multiples et heureuses inter-
férences entre 1’art et I’artisanat, déclara
ouverte la 67¢ Foire Internationale de
LUXEMBOURG, avant la traditionnelle
ronde dans la multiplicité évoquatrice et
informative des stands, a cet important
rendez-vous économique.

Quelques
aspects
particuliers

Pour la premiére fois, I’Institut italien
pour le Commerce extérieur a BRUXEL-
LES fut officiellement de la Foire Interna-
tionale de LUXEMBOURG, ou, c6té
technique, on enregistra une nouvelle nu-
mérotation des halles de I & 9, disposées
en circuit. La premiére halle abrita des
stands officiels, dont ceux de la Protection
du Consommateur, la Protection des Mo-
numents nationaux, le stand de I’ Asso-
ciation des Ingénieurs encore, 1’€lectro-
nique de divertissement, comme égale-
ment le stand impressionnant du «Centre
national de 1’ Audiovisuel», tres prisé en
ce Centenaire du Cinématographe... et
des 90 années de production cinémato-
graphique au Luxembourg.

Les halles 2 a 4 présenterent toute la riche
diversité dans le mobilier, la surface N° 5
constituant un apercu sur les marchés du
livre, du cadeau, de I’artisanat d’art et
d’artcicles de mode; les halles 6 a 9 furent
pratiquement réservées a I’artisanat.




Le LUXEMBOQRG s’est souvenu a la JOURNEE
de COMMEMORATION NATIONALLE,

le 8 octobre 1995

S.A.R. Ile Grand-Duc ranima la Flamme du Souvenir

Commémoration nationale pour le LUX-
EMBOURG encore en ce dimanche, le 8
octobre, journée et cérémonies pour rap-
peler a la population le Plébiscite camou-
fIé comme recensement de [a population,
initiative des occupants nazis le 10 oc-
tobre 1941, mais surtout souvenirs des 4

—

S.A.R. le GRAND-DUC, accompagné par
le Lt. Colonel Fernand BROSIUS, Aide
de camp, a la Cathédrale Notre-Dame de
LUXEMBOURG

années d’occupation, en mémoire encore
des nombreuses victimes luxembourgeoi-
ses, ayant sacrifié leur vie dans les camps
de concentration ou de déportation, com-
me enr6lés de force, dans des prisons,
comme volontaires de guerre — Anciens
Combattants, ou alors lors de batailles et
de bombardements dans les confins du
pays méme.
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